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CHRONIQUE DE LA QUINZAINE.
Montréal, 31 juiliet 1862,
[attention du monde entier s’est portée, dans
ces derniers temps, sur Pimmense réunion des
N - . \ ’ye
Evéques dans la Capitale du Monde Chrétien.
Des relations ont 616 publites dans presque tous
les journaux, mais éditées au jour le jour, clles

ne présentaient pas ce qu’il y avait de plus
beau et de plus touchant dans P’ensemble de
cette admirable manifestation.

Bientot des relations complétes seront pu-
bliées et mises entre les mains des fideles, et
alors on verra mieux Ja portée et la grandeur
d’un tel événement.

Le Souverain Pontife, voulant procéder a la
canonisation des saints martyrs japonais, vit
tout d’abord qu’il serait privé de la présence
des Evéques Itaiiens qui 'assistaient ordinaire-
ment dans ces saintes solennités ; le gouverne-
ment hostile & PEglise qui détient '[talie, avait
fait pressentir sa résolution de refuser toute
liberté sous ce rapport aux Evéques Italiens,

i
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alors le Souverain Pontife fait connaitre sa situ-
ation a ’Episcopat du monde entier, et de tou-
tes parts, de toutes les extrémités, arrivent les
saints Evéques accompagnés et sunivis d'un
clergé nombreux.

C’était une éclatante réponse de la Provi-
dence aux odieunx efforts des vains ennemis de
'Eglise. C’était encore une vérification nou-
velle des annonces prophétiques :

Quare fremuerunt Gentes et populi
Meditati sunt inania :
Astiterunt reges terrm et principes

Convenerunt in unum adversus Dominum
Nadversus Christum ejus,

Qui habitat in cclis irridibit €os, etc., ete.

Les ennemis de I’Eglise avaient peut-étre
espéré dépouiller, par leurs menées et par leurs
empéchements, le Souverain Pontife de cet
éclat extérieur qui a tant de puissance sur les
esprits méme les plus élevés.

Mais quont-ils gagné avec leurs défenses ?
C’est que le monde catholique a vu avec conso-
lation une des plus imposantes manifestations
dont 'Eglise ait jamais donné le spectacle.

Les résultats de plus sont incalculables, les
Evéques se sont vus et se sont entretenus des
afllictions,mais aussi des espérances de 'Eglise.

Dieu ne permet jamais que I'Eglise, son
Epouse bien-aimée, ait en partage que des
épreuves et des adversités,

On voit les coups [urieux que Pimpiété porte
a Rome, mais ce nest pas [a tout le tablean
que présente le monde en ce moment, En
méme temps la foi augmente toujours son Em-
pire; la Cochinchine et la Chine sont entrées
dans une voie nouvelle et sont désormais ac-
cessibles aux missionnaires ; ’Eglise d’Orient
salue le retour des Bulgares ; d’autres pays
voient des changements pleins d’espérances ;
depuis dix ans la Propagation de la Foi aidée
de ia Ste. Enfance a presque doublé ses res-
sources ; bien des 4mes sont revenues dans les
dernieres annces des sentiers de |’
a qu'a voir la relation de Ja Canonisation pu-
bliée par le Zimes de Londres pour comprendre
quun souffle du catholicisme a pass¢ méme
sur cette terre hostile de I’ Angleterre,

Done pour cenx qui sont attentifs aux pro-
messes faites & ’Eglise et qui y ont mis toute
leur confiance, il y a a considérer plus d’un
horison dans le temps présent, a réfléchir et a

erreur; il n’y

méditer profondément sur les voies indéfecti.
bles de la Providence.

Aprés Rome, c’est PAmeérique qui attire Jos
regards et de plus, on peut dire qu'avee les ip.
téréts matériels qui s'y agitent, il y a beay.
coup d’intéréts spiritnels qui méritent sérieuse.
ment Pattention dans cette question,

Au point de vue des intéréts matériels, |es
hommes sérieux ne peuvent sempécher de
gémir en voyant ces multitudes immenses pous-
stes les unes contre les autres par espiit de
ruine et de destruction.

Ces ruines entassées sur des ruines, ces feny
qui ont détruit des valeurs considérables, les
massacres en bataille rangée de fréres contre
fréres, aflligent Phumanité et menacent Pavenir
du commerce et de ’industrie ; or le commerce
et Iindustrie sont le gagne-pain des pauyres
et des classes ouvritres du monde entier.

Qu’il est done a désirer que ces deux grandes,
[ractions de Ja nationalité américaine déposent
leurs armes et les sentiments homicides qui les
animent ; mais, en méme temps, les prétentions
du Nord sont si exhorbitantes quelles rendent
toute pacification impossible dans le présent ¢t
impraticable dans 'avenir.

Au point de vue spirituel, on comprend com-
bien il est important qu’il ne se fonde pas au
sein de ’Amérique une domination protestante
toute puissante qui finirait par absorber les
fractions environnantes.

La Providence ne permettra pas une telle
ahsorption et les événemens actuels nous sem-
blent le commencement d’une ére-nouvelle pour
les intéréts catholiques dans le Nouveau-Monde,

Ce qui se passe done en Amérique intéresse
la paix da monde entier et aussi {’avenir de
I'Eglise.

L’Europe a les intéréts les plus précieux en-
gagés dans cette guerre et A coté de I'objet ma-
tériel de cette lutte, ’Eglise en contemple un
aulre d’une natare bien supérieure. ]

Du reste les Etats du Sud ont montré jusqu'a
présent une force et une énergie, que les éclxc?s
n’ont pu diminuer et que les nouveaux succes
ont exalté au plus haut degré.

Nous avons lu dans les journaux de la der:
niere quinzaine une lettre d’an M. Hidalgos,
mexicain, sur les intéréts du catholicisme en
Amérique, ’

Cette lettre, trés bien raisonnée et dictée
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ar un esprit élevé, réfléchi et plein d’une foi
vive, mérite une gérieuse attention,

M, Hidalgos signale la position du protes-
rantisme en Amérique vis-d-vis du catholicisme.

Depuis le commencement du sidele, le pro-
iestantisme a fait en Amérique les progrés
les plus grands: il a établi un peuple nom-
prenx, actif, puissant, au milien d’un territoire
immense qui n’est pas méme encore occupé
dans la dixiéme partie de son étendue ; de plus,
ce peuple, qui croit et grandit chaque année et
qui & chaque retour de la belle saison s’avance
tonjours de plusicurs lieues sur le désert qu’il
conquiert et fertilise, ce peuple devenu déja lan
des plus puissants dumonde, travaille a attirer a
lui les nationalités environnantes ; il regarde les
possessions anglaises du N ord, comme sa proie
assuréedans 1'avenir, & cause de la similitude
de race,d’origine, de croyances, de meeurs, mais
de plus il porte tous ses efforts vers le Sud,
on aprés le Mexique quil espeére conquérir
dans un temps plus ou moins proche, il con-
temple les petites républiques du cenfre qui
lui donneront ensuite acctés dans I’Amérique
Méridionale.

11 est vrai que jusqu’a présent ce peuple formé
d’émigrations diverses a mis toutes les croyan-
ces sur le pied d’égalité, mais, le jour ou il sera
seul maitre, observera-t-il la méme modération,
o'est ce qu'on ne pourrait dire et c’est ce qu'il
serait plus qulimpradent d’affirmer.

Qu'y a-t-il donc & désirer dans de pareilles
circonstances, conclue M. Hidalgos, c’est qu'il
se forme en Amérique quelque grande puis-
sance catholique qui puisse balancer les efforts
dn profestantisme, et qui puisse offrir une pro-
tection & tous ceux qui professent la vrai foi,

Clest que de plus, cette puissance catholique
s0it & méme de mettre une barriére insurmon-
table aux efforts envahisseurs de la race Anglo-
Saxonne au Sud de ’Amérique.

L’expédition du Mexique accomplie en ce
moment par la France, peut avoir ce résultat,
elle se recommande done & la sympathie des
ceeurs catholiques.

Lorsqu’on considére I’ Amérique Méridionale
et PAmérique Septentrionale, on voit que le
catholicisme & la majorité numérique ; de plus,
tous ces Btats qui ont succédé aux ancicnnes
colonies Espagnoles, et qui jusque 13, avaient
é1¢ ravagés par I'anarchie, commencent a reve-

nir & une gituation meilleure et sont définitive-
ment entrés dans une voie d’amélioration mo-
rale, religieuse et matérielle.

Mais d’un auntre cOté, il est certain que la
population protestante & une force et une puis-
sance qui seraient excessivement redoutables
pour Pavenir des catholiques, si elle n’était pas
balancée et tenue en respect par des voisinages
puissants.

La scission du Sud servira ces intéréts, la
constitution du Mexique en un Etat bien ordon-
né qui le mette & Pabri d’aucune entreprise
ultérieure, de la part de ses puissants voisins,
sera ¢ézalement favorable au bien de la civilisa-
tion et aux intéréts de la religion.

Quelques journaux avaient attribué a PEm-
pereur des Frangais, la pensée de mettre le
Mexique sous le Protectorat de I'Impératrice des
Franqais; ils se fondaient, sur ce que I'[m-
pératrice, qui est de la grande famille des Guz-
mans d’Espagne, et par conséquent de la race
illustre d’oll est sorti St. Dominique, est des-
cendante d’une fille de Montezuma, qui a
¢pousé au commencement du XVle siécle I'un
des Guzmans,ancétres de ’Impératrice actuelle,
tont cela est loin sans doute des vraies inten-
tions de I’Empereur, qui avait au confraire
songé A un auntre moyen de satisfaire les veeux
des mexicains pour un gouvernement ferme et
établi,

B — —eEESEEEE——

Les abonnés de la Bibliothéque paroissiale
sont invités A remettre les livres qu’ils en ont
empruntés, des le ler Aolt et les jours suivants,
afin que Pon puisse y rétablir Pordre, complé-
er les catalogues, réparer les reliures emdom-
magées.

Plusieurs ouvrages ont disparu, d’autres sont
dépareillés; nous prions donc les personnes
qui, les années préctdentes, auraient oublié de
rapporter les volumes absents, de vouloir visi-
ter leur propre bibliotheque et de réparer cet
oubli; elles rendront un véritable service aux
personnes qui nous les demandent depuis long-
{emps sans que nous puissions les satisfaire.

Nous espérons, cet Automne, recevoir d’Eu-
rope un nombre assez considérable d’ouvrages

choisis entre les plus nouveaux et les plus inté-

ressants. Les personnes donc qui voudront, cet
hiver, se procurer d’agréables loisirs, feront

v o g i e MR IE N |
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bien de s’abonner dés que la bibliothéque sera
de nouveau ouverte au public.—Communiqué.

Ly DIRECTEUR DE LA BiBLIOTIEQUE.

S i ——

Les Finances de 1a France et de I'Angleterre,

Une nation est-elle d'autant plus riche qu'elle paie
plus d'imp6ts ? Qui, disent certains financiers de I'éeole
moderne. Non, répond le journal anglais I' Economist.
Plus yous lui prenez, moins il lui reste pour produire :
le capital fructifie entre les mains du peuple; il est
inerte et sans puissance créatice dans les caisses du fisc,
Or, le fait saillant de notre époque, fait d’une immense
importance, est I'énorme absorption par les gouverne-
wents de masses de numéraire improductives, et qui,
depuis dix ans, dépassent 12 milliards en sus des bud-
gets réguliers.

A ce propos, I'Economist consacre un article spécial
d la situation financidre de chacune des grandes puis-
sances de I'Europe, d'autant plus intéressant que tous
ses renseignements sont puisées soit aux sources officiel-
les, soit éans les rapports des ambassadeurs britanni-
ques. Nous nous contenterons, pour éviter d'intermi-
nables et fastidieuscs séries de chiffres, d'analyser brie-
vement ce qui concerne les deux premidres puissances
du monde, fa France et I' Angleterre,

* Excepté la Grande-Bretagne, dit I' Economist, tous
les grands gouvernement sont aujourd’hui dans le besoin,
Seule, depuis dix ans, I'Angleterre n'a pas vu croitre sa
dette: montant 4 19 milliards 758 millions au 31 dé-
cembre 1849, elle n'était, au 31 décembre 1861, que
de 19 milliards 998 millions ; augmentation, 241 mil-
lions.”" Mais I'Tnde vient faire ombre au tableau. De-
puis le mois d'ayril 1857, la dette indienne s'est acerue
de 47 millions sterling, et dépasse maintenant 2 millards
674 millions, non compris les engagements du Gouver-
nement pour garanties aux chemins de fer et autres
obligations. Par le fait, done, la dette anglaise dépasse
22 millards 672 willions. Elle est plus forte A elle seule
que les dettes [iubliqucs de la France, de I' Autriche, de
Ia Russie, de I'talic et de la Turquie réunies, et qui se
répartisserit ainsi: France, 9 milliards 718 mil ions;
Aatriche, 7 milliards 110 millions ; Italie, 2 milliards
106 millions ; Russie, 2 milliards 196 millions ; Tur-
quie, 1 millard 37 millions, Total, 22 milliards 167
millions,

Dette anglaise: 22 millards 672 millions.

Dette des cing puissances: 22 milliards 167 millions.

Différence 4 1a charge de I'Angleterre : 505 millions.

Malgré cela, I Economist est fier dos finances de son
Pays, et jusqu'h un certain point il a raison, 11 ost
positif que depuis dix ans la dette anglaise est presque
restée stationnaire, quand elle §'aceroissait énormément
dans les autres pays, et surtout en France, o elle a
presque doublé. "Mais il ne faut pas oublier que si,
depuis, quelque temps, le gouvernement anglais évite
le plus possible de recourir auy cmprunts, uniquement
pour ne pas grossir le chiffre déjd si colossal de sa dette,
en revanche, au moyen de 1'"2ncome-fz ot de quelques
'uutres 1mpdts excessivement onéreux, il se procure le
capital que d'autres gouvernements préferent demander
d lemprunt. A-til raison ? Vaut-l micux que la géné-
ration actuelle paie ses folies que d'en léguer le passif &

—

celle qui la suivra ? TI suffit do poser la question pour
la résoudre affirmativement. Il convient & I' Angloterre
de se laisser gouverner par lord Palmerston of do |y;
confier sa bourse, il est juste qu'elle en subisse los ooy
séquences,

Lin somme, la nation de I'Europe la plus prospére gy
point de vue financier doit prés de 23 milliards, st
douze ans de son revenu ! Heuresement que les gouver-
nements ne remboursent pas,

Aprés I'Angleterre, vient la France,

Depuis 1850, ses revenus ont constamment progressé
de 1,273 millions, ils sont montés graduellement Jusqu'i
1,741 millions (1860) leur ensemble, pendant cett
période de dix ans, arrive au chiffre de 15492 willions,
Malheurcusement, cette augmentation a 6t¢ loin de
suffire & des besoins toujours croissants, et pour que l'on
se fasse une juste idée de la situation, nous ne croyons
pouvoir mieux faire que de donner le tableau suivant,
quelque aride qu'il soit :

Années. Revenus, Dépenses ordinaires
et extraordin.
1851, .ceeveee. 1,273 millions. 1,461 willions,
1862, ccveienne 1,336 — 1618 —
LBBB N vavtavae wLIOR] LS
1854......... S 5 1908 —
T s v b [ 2300
1856........ i 11688 = 2106 —
SELL A R - R 1,803 —
1858..000vevien 1748 — 1850 —
T 1728 = 2208 —
T89S s G B 2148 —

19,213 uullions,

Total. .. 15,492 millions.
Moyenne des dix années;
Recettes, 1,649,200 dépenses, 1,921,300.000.
Déficit moyen : :
375 millions, qui, x 20, = 3,250 willions,

En dix ans, le capital de la dette frangaise s'est done
accru de prés de 4 milliards, et de 5,516 millions en
1852 ; il atteint, en 1860, 9,718 millions.

Mais, continue le journal anglais, la France est I
France : elle posséde d'inmmenses ressources financiéres,
elle est indestructible. Ses gouvernements changent,
seule elle reste debout. Par les avantages de sa position
géographique, l'intelligence et la valeur de son peuple,
elle sera pendant de longs sideles une puissance incal-
culable en Europe.

e ——

I'Eglise Romaine et le Concordat
Autrichien.

La grandeur de I'Autriche procéde du catholicisme.
Quand la religion de I'Eglise romaine est protégée sur
les bords du Danube, Ia dynastie des Hapshourgs monte;
lorsque I'indifférence religicuse y prédomine, clle '(IQS-
cend. La maison d’Autriche n'a pris rang dans l.lus-
toire (qu'cn ge portant héritidre de (,‘lmrlcmn‘gm:. Umlr-
les-Quint ¢t Ferdinand II n'ont réené qu au nom du
catholicisme. Waldstein a vainen parce quil repré
sentait une grande idée nationale et religieuse. L;\l!-
triche, en déliyrant la Hongrie du joug dcs'Mus‘ulmmn,
& regu pour récompense la couronne du Roi Apotre.

La mission })rovidcnticl]e des IIapstl,lrg, j,uf‘l“'““
milieu du XVIII® sidcle, a ¢té de protéger I'Europe
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occidentale contre l'invasion des ivfidéles, Sa mission
au XIXe sidcle est plus grande encore.

1/ Autriche est & la fois et un centre catholique, et
un centre politique.  Centre catholigue, repoussant les
religions différentes dla circonférence ; centre politique,
ramenant des nationalités éparses de la circonférence au
centre, ;

(Chaque fois que I’ Autriche a marché dans le sens de
ses hautes destinées, elle a recucilli gloire et profit. Le
seret de ses malheurs se trouve dans l'oubli de ses
devoirs.

En étudiant attentivement 'histoire d'Allemagne au
XVII* et au XVIII® sidele, on constate ce fait, & sa-
voir, que la maison d’Autriche ne mit véritablement le
sceau 4 sa grandeur que lorsque Ferdinand de Haps-
bourg cut ramené ses peuples d la religion de leurs
aienx. La Hongrie, terre catholique par excellence,
auraitclle jamais accepté la domination d'une Autriche
protestante ? 13t &i, au lieu de Vienne, les Turcs avaient
assiced Berlin, Sobiesky serait-il venu A sa défense ? Je
ne le crois pas.

Les infortunes de I Autriche ont leur source dans sa
désobdissance & ln mission que Dieu lui avait confide,
Joseph 1T fut le premier qui entra dans cette voie, qui
n'est pas celle de sa dynastie. Il est I'auteur de tous
les maux qui ont éelaté sur I'empire en 1848,—plus
d'un demi sidele aprés ?

Lo joséphisme confisqua les libertés de I'Eglise. Tl
substitua U'action directe et incessante de I'Etat & I'ac-
tion de 'Eglise. La burcaucratic prima le clergé.
Lenscignement public asservit les esprits et les cons-
ciences,  Le sentiment catholique tendit & s'affaiblir, et
avee lui le sentiment de lautorité, Et pourtant nul
cmpire en Europe n'avait plus besoin d'enscigner aux
peuples le principe générateur des sociétés humaines en
opposition avee le principe dissolvant des nationalités,

Le joséphisme engendra le l¢opoldisme. Les insur-
rections de Milan et de Toscane, en 1848, ne sont que
les conséquences indvitables des lois de Joseph TLa
Vienne, et de Léopold 1T & Florence.

Aprds la législation, nulle fonction du pouvoir souve-
rain n'est plus élevée que celle de I'Instruction publi-
que : elle domine l'avenir.

“ Le but de 'instruction publique,—a dit un homme
d'Etat illustre,—est de donner pour base i I'Etat 'ac-
cord, aussi intime qu'il est possible de I'établir, de la
religion avee la politique ct la science.”

Kt plus loin :

“Les événements de 1848 ne laissent & personne le
droit de dire que les grands établissements d'éducation
étaient bien conduits,.....Une partic des professeurs et
des étudiants des universités de Pavie et de Padoue,
comme de toutes les autres universités de ’empire, mais
particulidrement ceux de la ville de Vienne, sont deve-
nus la verge qui a puni le grave péché d'omission qui
les avait laissés sans discipline d'esprit, sans instruction
suffisante,”

Le comte de Fiequelmont constate les effets; mais il
no 80 réfdre pas aux causes. Une étude, méme super-
ficielle des réformes anti-religieuses Joseph IT, lui au-
rait donné la clef de cet esprit d'indiscipline, de reld-
chement dans les maurs des Geoles, esprit qui a prédis-
g(_)éSféles imaginations aux idées de révolution et d'im-
1€10,

Les principes du catholicisme et I'amour de la sainte

Eglise romaine étaient si fortement enracinés dans le
ceur des peuples de I'Autriche, que le joséphisme ne
put tout d'abord corrompre les imes et ¢teindre la foi.
L révolution de 93 trouva I'’Autriche préparée 4 la
lutte, plus encore par les idées que par les armes. Mais
lorsque, aprés 1815, la diplomatie fut assez aveugle
Four ne pas voir que celui qui mettait sa couronne sur
‘autel était invincible; lorsque 1'Autriche n'eut pas
compris que ce n'était pas une grandeur matérielle
qu'elle devait fonder en Ttalie, mais sa grandeur morale;;
(ue , pour combattre I'impopularité de l'occupation
étrangere, il lui fallait la popularité qui vient de Dieu,
de la religion et du Saint-Siége, elle perdit ses forces
vives, La Révolution demeura maitresse du champ de
bataille; les Ttaliens joudrent au martyre; ils acensd-
rent méme 1’Autriche de perséeuter la Papauté, 1ls
n'avaient pas tout & fait tort!

Bien loin de moi la pensée d’accuser la politique du
prince de Metternich d'un dessein prémédité contre
Rome. L'Autriche n'a pas été coupable ; elle a été
imprudente. Bt comme j'ai I'honneur de n'étre pas
un disciple de M. de Talleyrand, je préfire la faute au
crime. Au surplus, les Hapsbourg curent leurs douleurs,
ot ¢lu de la Providence dans ces jours d'expiation, le
jeune Frangois-Joseph se souvint que le plus beau titre
de sa race Gtait celui d'avoué de U'Eglise. L'avouerie
de I'Eglise consistait & défendre ses ministres, ses pos-
sessions et ses droits : il signa le Concordat de 1852 !
('est ce Concordat, palladinm de I'Autriche et de son
Eglise, que la politique de M. de Schmerling veut au-
jourd’hui modifier. Assurément, le moment est mal choisi
pour créer des embarras & la cour de Rome et au saint
Pontife qui chaque jour défend les princes dépossédés,
lorsque I'Autriche garde le silence. Mais comme la
diplomatie n'admet pas ces sortes de délicatesses, exa-
minons la question & un point de vue purement politi-
que.

Il y a en Autriche deux politiques agissantes : celle
du comte de Rechberg, politique toute dévouée au
Saint-Siége, au droit, & a justice; celle du chevalier de
Schmerling, peu favorable au Pape, fortement inclinée
vers la démocratie, peu scrupuleuse sur certains com-
promis avee la légitimité des droits et des traités. A
c6té de parcilles assertions, aussi carrément émises par
un publiciste auquel son dévouement d I'Autriche donne
une certaine autorité, il faut des preuves irrécusables.
Les voici :

Les sentiments du comte de Rechberg se trouvent tout
entiers dans la dépéche adressée, le 16 juin 1861, an
prince de Metternich, J'en extrais le passage suivant,
trés-significatif' :

& (ette solution définitive, ai-je besoin de la répéter
encore, ne peut consister, selon nous, que dans le main-
tien intégral de la souveraineté du Pape. Les nom-
breuses dépéches que nous vous avons adressées A ce
sujet, mon prince, ne peuvent vous lnisser aucun doute
sur nos sentiments, et il serait superflu d'entrer ici dans
une nouvelle discussion A cet égard.”

Les théories politiques du chevalier de Schmerling
se manifestent dans les lignes suivantes, que nous em-
pruntons A une brochure de M. Debrauz, qui éerivait
sous Vinspiration dircete du chevalier :

«M. lo ministre des affaires étrangres de France
proposuit alors la combinaison suiyante:

e
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10 Annexion compléte des duchés de Parme et de
Modéne 4 la Sardaigne;

2 Administration temporelle des Légations de la
Romagne, de Ferrare et de Bologne sous la forme d'un
vicariat exercé par Sa Majesté Sarde au nom du Saint-
Siége ;

39 Rétablissement du grand-duché de Toscane dans
son autonomie politique et territoriale.

“ Nous croyons savoir que les trois Cours du Nord
seraient assez disposées 4 appuyer un tel compromis au
sein du fatur congrés (1).”

J'espdre qu'aprés de pareils témoignages, mes lee-
teurs savent d (uoi s'en tenir.

Mes réserves entre les deux politiques étant admises,
J'accuse M. le chevelicr de Schmerling d’entrainer,—
sans le vouloir assurément,—son pays, et avee lui I'Eu-
rope catholique, & une ruine certaine, en voulant faire
I'application d'un systéme gouvernemental sans tenir
compte ni des temps, ni des licux, ni des institutions,
Je le lui répéte avec I'histoire, ma complice. L' Autriche
ne peut vivre qu'a la condition d'étre catholique avant
tout. Le catholicisme est le lien principal qui agrége
autour du trone des Hapsbourgs des nationalités diffé-
rentes, L'Autriche doit protéger I'Eglise: c'est son
mandat particulier, Si elle y est infidéle, si elle laisse
niveler ses institutions par la Révolution, si elle laisse
ravir une seconde fois & I'Eglise romaine ses dro.ts sé-
culaires, si elle laisse mettre sur le méme rang I'Evan-
gile annoncé par Charlemagne et saint Etienne avee la
Bible des vaineus de Muhlberg, le Talmud de ses usu-
riers et le Coran des janissaires, les rares catholiques
n'auront plus intérét & sa domination ; clles se sépare-
ront d'une protectrice impuissante.

Mon dessein n'est pas de traiter aujourd’hui de I'n-
nité constitutionnelle telle que la réve M. de Schmer-
ling, mais d'en signaler les dangers et les exagérations
au point de yue du concordat de 1852. Je w'étonne
qu'un homme d'Etat de la valeur et du dévouement du
chevalier n'ait pas compris que, au siccle ot nous vivons,
il est dangereux de pousser un principe jusqu'd ses
conséquences extrémes,

Je me trouvais dans Je Tyrol au mois de juin de
l'année derniére. Résultat du diplome d'octobre et de
la patente de février, 1'égalité religieuse avait été pro-
clamée dans le catholique Tyrol, et les protestants
avaient été autorisés i s'y établir, Une protestation
gignée par tous les Tyroliens sans exception fut adres-
sée 4 I'Empereur par l'intermédiaire de son noble frére
Varchiduc Albert. Les Tyroliens suppliaient Frangois-
Joseph de ne pas laisser fe protestantisme s'implanter
sur une terre vierge de 'erreur et de la révolte. L'Ar-
chiduc joignit ses supplications 4 celles des Tyroliens ;
tout fut inutile; la victoire resta au chevelier de

Schmerling. L'Archidue, qui faisait I'auméne par mil-
lions, donna sa démission de gouverneur du Tyrol.

Un dernier mot. Le jeu constitutionnel tel que l'en-
tend M. de Schmerling implique I'idée d'une majorité
et d'une minorité!.... Quand tous les députés conyo-
qués au Reichsrath y sidgeront, les lois passeront i la
majorité, n'est-ce pas?  Eh bien | de quel droit, consti-
tutionnellement parlant, avez-vous foreé la majorité
absolue de tous les Tyroliens A accepter vos lois d'ex-
ception, votées sans le concours des Vénitiens et des

(1) Lerachat de la Vénélie est-il une solution t Pag, 260,261,
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Hongrois ? lois d’exception et non de tolérance, comme
vous vous en vantez; car il y a exception & ne tenip
aucun compte des yeux unanimes de toute une provinee,
lorsque, pour les autres provinees, vous vous conformez
aux votes de la majorité, La tolérance consisterait. ey
vertu de la patente de féyrier, & accorder I'ézalité reli-
gieuse A I'Eglise réformée, si elle existait dans le Tyrol.
La loi d’excc‘)linn, c'est de forcer un peuple universel.
lement catholique & admettre sur son sol une religion
ennemic et souvent agressive,

J'ai fini par une singuliére coineidence: le chef de
Pempire catholique d' Autriche représente les deux races
qui, depuis saint Louis, ont le plus combattu pour le
catholicisme. Les Hapshourgs ont sauvé la religion
romaine en Allemagne; les Lorrains 'ont fait triompher
en France, Frangois-Joseph so fera dire qu'il est plus
sage de relever de Dien que de relever de la Révolu-
tion. Les rois n'ont jamais perdu en prétant i |'Bglise
une partie de cette force matérielle qu'ils ont reque de
Dieu. L'Empereur d'Autriche défendra les droits de
I'Eglise, 8'il veut que sa dynastie vive longtemps aprés
que la maison de Savoie aura disparu.

Hexny pe Vatonn.

—_——————— . —
MUSIQUE ET MUSICIENS,
Vili

Qu'est-ce qu'un musicien ?

Nous avons oublié, on plutdt, nous avons omis une
seéne dans le premier acte de notre présentation 3 la
famille Bernhart.

Il n'y avait dans le salon, avons-nous dit, deux jeunes
filles, belles et aimables; immobiles, deux garcons se
tenaient debout dans un des angles de cette pidee, et
I'on voyait trois petites tétes blondes se débattre sous
le piano comme de jeunes chats, Ces petits enfunts
paraissaient étre deux filles avee leur frére : en tout sept
enfants.

Nous pensions n'acquitter qu'un devoir de pure poli-
tesse en félicitant M. Bernhart sur le joli tablean que
nous présentait toute sa famille réunie.

Oh !—nous dit-il,—ce n'est que la moitié de ma fu-
mille......; j'en ai huit autres, filles et gargons, qui sont
bien mariés, et j'en remercie chaque jour le bon Dieu!
Je vous les présenterai demain A diner.

Le lendemain, nous vimes cn effet, en traversant la
salle & manger, une immense table dressée pour une
trentaine de couverts, Effrayé d'une si grande tablée,
nous prévinmes M. Bernhart qu'il nous était impossible
d'accepter son diner; de plus, nous n’avions qu'une
toilette de voyageur.—Nous voyagions tonjours i 'l'um(-
ricaine ; peu de bagages et point d'ennui. — Ne me
faites pas cette peine, cher monsieur? Dinez avee nous
sans cérémonie. Il n'y a pas d'étrangers A ma table:
Jje réunis, en votre honneur, toute ma JSamille qui s
compose de trente-trois membres. Je v'ai i diner que
mes enfants, mes gendres, mes belles-illes et tous leurs
enfants.  Vous ne pouvez pas me refuser I'honneur de
votre présence ?....., 4

Les Allemands sont d'une exquise politesse alliée &
une extréme bonhomie, Ils sont aussi fort susceptibles.
Un étranger doit done montrer une trés-grande pradence

dans ses réponses et dans sa maniére de se présenter.
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Lorsqu'on voyage en Allemagne et qu'on descend
dans les hotels, on doit obsgr\'er de.u..x choses importantes

ur s propre siireté, Si V'on visite la Prusse, il faut
gubstenir de parler religion, et celui qui désire explorer
I'Autriche, fera bien de ne point causer politique, sinon,
il risquera gmndo!ncu.t de se voir prendre un repos foreé
Jans une jolie petite forteresse.

(Vest ainsi qu'un jeune commis voyageur se permit,
i notre connaissance, de se moquer de l'intolérance reli-
gieuse des descendants du Grand Frédérie. Cette petite
ccine se passait & Cologne, et elle se termina par lu
visite d'un homme de police qui, sans prononcer une
parole, happa le rodomont et le conduisit avee les égards
diis 4 son rang chez son chef pour lui rendre compte
de I facilité avee laquelle il discatait les principes reli-
gieux de la confession d'f\u-,;sbuurg; le procds-verbal
dressé, on fit monter notre jeune commis voyagees (pour
ne point lui faire perdre o5 zoiits de voyage) dans une
voiture e€lullaire, pour le conduire lentement i la prison
d'Etat, antique forteresse qui pouvait bien dater d2
Varrivée des trois rois mages duns les tombeaux de ln
cathédrale de la Cologne. Quelle agréable solitude!

Mais revenons & notre sujet.

Les instances de M. Bernhart furent si pressantes,
que nous diimes le satisfaire, et bien nous en prit, car
nous n'assistimes jamais & une réunion plus touchante
ot plus agréable.

M. Bernhart appartenait & une famille fort ancienne
et trésrespectée des environs de Calsrhiie, Outre la

sition supérieure qu'il occupait A I'hdtel-de-ville de
Fendroit. il jouissait, ainsi que sa femme, d'une fortune
qui lui aurait permis de vivre indépendant, si n'eit été
de & part le désir de montrer & ses enfants que le tra-
vail est néeessaire & I'homme, quelque soit sa position de
fortune.  Les moments de loisir qu'il trouvait en dehors
de ses ocenpations, M, Bernhart les consacrait & I'édu-
ation et A 'instruction musicale de ses enfunts 2 Quel
bel exemple ! ;

L'ouvrier, en Allemagne, est honnéte et sobre, Il vit
de peu et songe avant tout A l'entretien de sa famille.
Il travaille avee conscience et suit sa religion avee exac-
titude. Nous parlons ici de 'ouvrier de fabrique dont
le travail est assuré pour toute l'année. Comme ces
pays, la Prusse et I'Autriche, ne proluisent pas assez
pour nourrir leur peuple, une émigration considérable
part chaque année pour gagner le pain quotidien dans
des régions lointaines.

Supposez une grande chambre ; quelques fenétres
sans vitres ; point de meubles. Un petit potle sert &
faire I'ordinaire, et pour le manger, toujours de la chou-
croute (choux-fermentés dans du vinaigre) et du lard
salé. A terre, nous remarquons trois divisions tracdes
avec la eraie blanche! A gauche, se couchent les sept
filles, & droite, sont entassés huit gargons, et au milien
reposent e pére, ot la mére ; cette derniére alaite un
jeune marmot de trois mois. Quelques planches forment
laséparation des membres de cette famille dont les cou-
chettes improvisdes sont garnies avee de la paille foulée.

Un semblable intérieur explique facilement I'immense
¢migration de I'Allemagne, et pas n'est besoin de nous
étendre plus longtemps sur ee sujet qui ndvre le cour
quand on considére cette affreuse misére.

L'ouyrier allemand ne trouve généralement un véri-
table' repos que dans son intéricur. Peu soucicux d'ac-
quérir une grande fortune, il vit modestement ayee le

produit de sa journde et s'efforce de faire de petites
¢eonomies sur son modique salaire.

C'était un dimanche, Le temps était beau et invi-
tait & la promenade. M. Bernhart qui faisait un noble
usage de sa fortune, se plaisait & soulager la misére ; il
secourait l'indigent avec cette délicatesse qui double le
prix de I'action. Tl nous avait proposé de visiter quel-
(ues habitations pour mieux nous faire connaitre le goiit
musical qui dominait méme dans de modestes demeures.

Nous entriimes chez Fritz Miiller; ¢'était un hon-
néte tisserand, parlant assez bon frangais. Toute la
famille se leva & notre arrivée, et le pére Miiller parut
heureux de notre visite. Aprés avoir échangé quel-
ques mots, M, Bernhart prin maman Miiller de faire les
honneurs de gon chez elle pour 'étranger qu'il amenait
avee lui,

Si le luxe était inconnu d ces honnes gens, ils offraient
en revanche une admirable propreté.  Des meubles en
bois blane garnissaient la salle; plusieurs tableaux reli-
gieux ornaient la muraille. Le portrait de Napoléon
1 n'était pas le moins bien placé. 1l est pen d'habi-
tations, & I'étranger, ou nous n'ayons yu les traits de ce
grand capitaine,

Maman Miiller apporta done plusieurs vidercom on
grands verres pour y verser d'excellent lager-beer connu
en France sous le nom d'une choppe. Nous primes cha-
cun notre verre, et une santéme fut offerte par le brave
Niiller qui avait servi jadis dans les armées frangaises,
Quelques galettes au beurre complétérent la réception.

Dans un coin de la salle se voyait un petit piano ; au-
dessus ¢tait une panoplie ornée de violons, fites et gui-
tares, Nous demanddmes au pére Miiller si sa famille
était musicienne. I/affirmative nous fit désirer d'enten-
dre ce petit concert improvisé. En un clin-d'wil, pére,
mére, enfants prirent leurs instruments et nous réjoui-
rent au-deld de toute expression ; ils chantérent qussi
quelques cheeurs avee une justesse parfaite.

Ou done avaient-ils appris la musique tous ces braves
gens?  Simplement & I'éeole du village, et le soir, & Ia
nuit tombante, ils s'exergaient l'un apreés l'autre et
répétaient ensuite tous ensemble jusqu'a ce que le pérc
Miiller fut satisfait.

Des adicux fraterncls termindrent cette agréable
soirée qui nous fit comprendre que les pays olt I'on cul-
tive le plus la musique sont ceux o I'on remarque I'es-
cellence des meeurs dans la classe ouvridre.

L’ Allemagne posside une littérature musicale trés-
solide et tros-varie. Tous les ans, il parait de bons
ouvrages, d'excellentes biographics des maitres les plus
fameux, dont les ceuvres sont incessamment rééditées
avee un soin et un luxe d'indications, et d'éclaircisse
ments qui dénotent U'amour sincere de l'art qui fait une
partie gc la gloire nationale.

Tos artistes musiciens de 1'Allemagne sont instruits,
ils lisent plus que des journaux, les livres de théorie ne
los effraient pas, et si parfois ils abusent du langage
symbolique et des disoussions abstraites sur In nature du
bea, au moins n'ignorent-ils pas les faits les plus sail-
Jants de I'histoire de la musique, qu'ils savent avoir
véeu plus d'une semaine, Le public en Allemagne n'est
pas moins instruit que les artistes sur les questions et
les faits importants qui touchent & I'art musical, et on
n'y trouverait pas d'ﬂhlstres éerivains, de grands esprits,
parfaitement insensibles aux beautés d'un art si puis-
sant, et tirant vanité d'une aptitude dont rougissait le
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grand Goothe, Tous les grands pobtes et philosophes
de I'Allemagne ont aimé et compris la musique.  On
ne pourrait pas en dire autant des poétes frangais les
plus éminents. Nous ayons entendu dire & un auteur
célebre, & I'un des esprits les plus hardis et les plus
puissants de I'école de la Restauration, qu'il ne compre-
nait rien au bruit sonore que faisait devant lui un
virtuose incomparable. Ce virtuose était le fameux
Listz,

On voit en Allemagne des médecins doctenr en musi-
que, des avocats, des juges, des ministres de la Confes-
sion d'Augsbourg, des mathématiciens qui ont obtenu
leur diplome dans leur jeunesse, et ceux-l\ sont les vé-
ritables soutiens de I'art musical. Leurs appréciations
sont précieuses pour l'artiste; leurs raisonncments sont
basés sur des principes méthodiques et sur le tact de la
perception auriculaire qui, chez eux, est d'une délica-
tesse extréme. Cette perception auriculaire est natu-
relle chez le peuple allemand, et elle est d’autant meil-
leure que I'éducation lui en est faite de bonne heure,
dés I'ige le plus tendre de I'enfance.

La considération qui suit partout le musicien, dans
toute la Germanie, est une des causes principales du
progrés musical, ou sinon de ce progrés, de la conserva-
tion des bonnes traditions de cet art. Deux sideles
d'expérience, deux sidcles pendant lesquels brillérent les
plus grands génies du monde, assurent aux générations
futures la sainte conservation des beautés musicales que
posséde toute 1'Allemagne. La Prusse particuliore-
ment revendique les plus grands noms, les plus grandes
célébrités musicales.  Elle a raison de s'en en-orgueillir,
car les grands musiciens sont ln gloire nationale d'un
pays.

Chaque ville a sa société philharmonique et mdme
plusieurs sociétés de musique, sans qu'aucune d'elles se
Jalouse,

Il y a une intimité libérale entre tous les mu-
siciens de I'Allemagne. Tl ne sout envieux du talent
d'sutrui que pour micux connaitre les beautés de nos
grands maitres, Leur ambition les pousse aussi & con-
sidérer la musique comme un moyen de moralisation
sur le peuple et aussi comme un agent précieux pour
secourir les indigents. Ils aiment la lutte, dans des
eoncours de musique vocale et instramentale, Cette lutte
est honorable, car elle a pour effet d'inviter tous les
musiciens & venir prendre part aux réeompenses que
décernent les différentes sociétés réunies. En un mot,
T'amitié la plus cordiale ne cesse de régner parmi les
confréres, et I'accueil le plus empressé est toujours fait
au musicien étranger qui s rend auprés d'eux.  Si ce
dernier se fixe & ce titre dans une ville, ses confréres
viennent au-devant lui et lui font les honneurs de la
place; ce n'est pas un étre malfaisant pour eux, mais
bien réellement un nouvel ami qu'ils veulent patroniser,

Nous n'exagérons rien dans co récit; c'est le carac-
Wre du musicien, c'est la douce hospitalité d'un peuple
heurenx et que les révolutions n'ont pas encore trop
gangréné,

Parlez & un musicien allemand, qui a visité la France,
des concerts du conservatoire de Paris, il vous dira avee
la plus grande franchise gu'il n'a jamais rien entendu
de plus parfait, Llexclusivisme en matidre musicale
ue fausse pas l'impression de ce musicien; il distingue
le genre de l'exéeution. Sile genre ve lui plait pas, il
se réfugiera dans I'exéeution pour y savourer tout i son

—
—

aise les cffets d'orchestration, pour y respirer o pleing
poumons les marches harmoniques qui frappent I, plus
son imagination ou les fibres les plus sensibles e son
fime, Rempli de ce feu saeré qui constitue V'artisto
musicien allemand saura discerner son
ciations sans blesser son interlocuteur.

Nous n'avons pas vu de pays o I'élove consery
d'estime pour son professeur qu'en Allemagne,
I'éléve a les égards qu'on doit avoir envers celuj auquel
on reconnait du talent, ou du moins, le talent e yoqe
instruire. Aussi n'est-1l pas rare de constater los progris
de I'éléve par huit et dix années de travail aye o
méme professeur: I'art et I'amitié y gugnent sous tons
les rapports. (Mest 1A un fait sur wille qui- se passent
dans ce bon pays, et qui caractérise bien In considé
tion dont y jouit le musicien,

; €, le
Jugement, ses ap-

¢ plus
L

ri-

Diggix,

P. 8.—Nous avons assisté A la distribution des prix
de l'académic Ste. Marie & Hochelaga, qui a eu lieu le
15 de ce mois, Une société nombreuse et distingude
oceupait les siézes d'une belle salle & V'extrémité do
laquelle on avait disposé un parterre destiné A recevoir
les pianos.

("était une intéressante cérémonie que de voir les
bonnes sceurs diriger elles-mémes leurs éloves, ot assister
ainsi & leurs brillants suceds.

M. Vadministrateur, ainsi qu'un nombreux clorgé
furent satisfaits de la maniére dont l'institution était
conduite. M. Chauveau, invité & prendre la parole,
témoigna hautement de son admiration en considérant
avee quelle promptitude nos établissements progres-
saient. Lt, cn effet, toutes ces jeunes fllles avaiont &
peine deux années d'études, et cependant, elles nous
donnérent des récits dignes d'éléves plus auciennes dans
les classes, La partie musicale fut étonnante pour un
si court espace de temps; c'est encore aux swurs que
revient le tribut d'éloges,

Mlle. Proulx a exéeuté le morccau de Moise, par
Thalberg, de maniére & prouver & I'auditoire que les
études musicales peuvent étre aussi séricuses dans un
couvent qu'au meilleur des conservatoires.

Enfin, I'ensemble de cette séance fait honneur sux
muitresses et aux éléves surtout quand on examinait les
délicieux travaux 4 I'aiguilles, ou au crochet, et les des-
sins qui étaient exposés dans plusieurs salles.

Eu dire davantage serait peut-ftre comprometire la
modestic de celles qui se dévouent si noblement i Is
tiache ingrate de I'enseignement, .

e ————

Essai sur * PImportance de la Déclamation
et de son Etude,”

Lu le 25 Février 1862, dans une Séance Publique donnde par
le Cercle Littéraire de Montréal,

M. le Supérieur, Mesdames et Messieurs,

Pour éviter tout malentendu, je dois d’ubord dire ce
que j'entends par déclamation. .La de'dqmatum, 'tcllc
que je veux la traiter, est I'action extérieure de .I orda_-
teur ou I’¢loquence du corps, et, dans ce sens, Je éls
quelle est de la plus haute importance, Considérée

s 3 L]
sous ce rapport, ¢'est méme un art, et le plus beau de



DE LECTURE

PAROISSIAL. 345

g

arts; car elle sert @ exprimer I'esprit par la forme,
Iidée par les mots, le tentiments par les sons. Dans
J'éloquence, dans cette ¢loquence vraie, du moins, dans
cette éloquence qui part du caur et va droit au car,
deux grnndes qualités sont requises : qumlllt"s de l’gspnl
et qualités du corps, ou dispositions qui regardent l'intel-
ligence et dispositions qui ont rapport a l'extérieur de
Porateur s ¥ L’éloquence, dit 'abbé Bautain, dans ses

Fuudes sur Dart de parler en public, s compose |
comme iomme dont elle est 'image, d’une ame et d’un |

carpis comme lui, d'une @me qqi a son foyer dans 'ame
pomaine méme ot elle va puiser cette lumiére intelli-
gible awton appelle la vérité, d'un corps, qui est Pinstro-
ment dont I'dme se sert pour transmeltre ses idées el
ses conceptions § c’est le flambeav qu’elle emploie pour
gclairer les autres de cette lumi¢re naturelle qui fait son
aliment, sa nourriture et son bonheur ; c’est encore le
langage dont elle a besoiv’\ pour parler et qui s'adapte
parmonieusement & ce qu'elle pense, a ce qu'elle dit et
ice quelle veut.”

Sans donte que I'éloquence suppose P'exercice do

pie et la culture de Pesprit; je ne doute pas qu’il
fuille, avant fout, jouir d'une sensibilité¢ vive, d’uoe
intelligence pénétrante, d'une raison droite, d’une ima-
ginalion prompte, d'une volonté ferme; en un mot, de
ce besoin naturel d'expansion ou de cetie espéce dins-
(inet qui pousse I'iomme & parler comme l'oiseau
chanter 3 mais cela w’est pas suffisant, non. Il ne suffit
pas de sentir vivement l'abjet dont nous voulons parler,
de se rendre compte, par la réflexion et par le raisonne-
meot, de ce qui se passe au dedans de nous-mémes, il
ne suflit pas de savoir bien decomposer ses idées pour
les exprimer ensuite en tableaux aux brillantes couleurs,
comme le prisme le fait des rayons du soleil ; aux idees
nobles et vraies, aux expressions agréables et aux tour-
nures de phrases elégantes, il faut aussi savoir ajouter ce
ton véhément et pathétiyue, ces gestes expressifs et fié-
queots, ees paroles rapides et sonnantes, il faut encore
cetle voix sonore, cetie prononciation nette, distincte €
accentuee, ce geste aise, expressif el gracieux, en un
mot cette déclamation facile et intelligente qui entraine
les masses,

Pour se communiquer les pensées de leur intelligence
et les résolutions de leur volonté, les hommes, dans I'¢tat
présent, n'ont d’autres moyens que les modifications
extérivures du corps, qui est l'orgave de I'ame ; c’est
en effet par la varieté de ces mouvements et de ses
repos, qu'il nous est permis de commander, soit a ’en-
semble, soit & certains organes de cet admirable icstru-
ment pour exprimer au dehors tout ce qui se passe au
dedans, Tont Pextérvieur de I'homme concourt a donner
de lu vie et de la force au discours: les mots prononceés
suivant leur véritable quantité, d’une maniére pleine,
facile et coulante, arrivent purs et agréables a
Foreille 5 la voix sait peindre, par toute espéce d'in-
flexions, les objets dont le cur est remnpli; la téte,
le visage, les yeux, les bras et les mains, par leurs mou-
vemenls en accords sivent admirablement décrire la
forme des pensées. Je ne crains pas de le dire, une
belle diction avec une physionomie impassible et des
gestes faux est parfaitement ridicule; il faut savoir
plaire aux yeux comme a Poreille. Donnez i la pose
d.{ corps et a I'air de la physionomie I'expression néces.
saire pour concourir @ rendre la pensée que la parole
doit animer et colorer.

L'ECHO.

“ La physionomie, dit un célébre critique, est le
miroir o0 vient se réfléchir 'image de no're penste et
de nos sensations, elle exprime toutes les émotions avec
justesse et préci-ion, c’est un livre ouvert a toutes les
intelligences ont chacun peut y lire ce que nous pensons,”

En effet, voulez-vous exprimer des sentiments d'hu-
milité ou d’orgueil, voulez-vous peindre l'indolence, la
colére, le désespoir, 'admiration, I'indignation, le refus,
le mépris ou le dédain? La téte et la figure sont I3
pour vous servir avec la plus grande fidélité et le plus
gran soin 3 ne cherchez pas ailleurs, elles sayent peindre
tout et avec les plus brillantes couleurs.

In s'élevant ou s'abaissant, se tournant a gauche ou
a droite, ou restant immobile et ferme, tour a tour la
{¢te sait compalir, prier, conjorer, exhorter, affirmer et
confondre, tour & tour la figure, par les mille contorsions
dont elle est susceptible, sait menacer, caresser, supplier
— Sunt in ore omnia, dit Cicéron.

Le visage exprime (outes sortes de mouvements et
de passions, il est triste ou gai, fier ou"humble, les y eux
en sont la plus noble partie, car ce sont deux petits flam-
beaux tonjours allumeés et & la lumiére desquels nous
pouvons lire distinetement les idées de I'ame. ~ Les bras
¢t les mains ont aussi leur importance ; car en vertu de
PPunion €troite qui existe entre I'ame et le corps, il ne se
fait pas un mouvement au dedans de nous-mémes xans
quil y ait un mouvement analogue qui ne se produise
dans ces deux organes, soit pour désigner, soil pour
exprimer les passions ou les affections, et cela avec une
fidélité, une promptitude et une clarté qui égalent sou-
vent et surpassent méme quelquefois I'énergie et la net-
teté de la parole. Rien de beau comme cette dignité
tout & la fois grave et facile, qui donne a I'ensemble de
ses mouvements, an jeu de ses bras et de ses mains, et
surtont & Dexpression de son sisage, de ses lévres, de
son front et principalement de ses yeux, cette indéfinis-
sable convenance que les Latins appelaient le Deco.um,

La déclamation étant une grande partie de I'orateur,
est done de la plus haute importance ; partout, dans
tous les temps, elle a été considérée comme felle ; chez
les anciens on la eroyait méme indispensable ; le chef des
oratenrs et le modéle, interrogé un jour, quelle était la
premiére partie de Poratenr, répond :—Z'action ; comme
on lui demandait la seconde,—il répond encore :—'ac-
tian—tovjours I'action—donnant par 1a & entendre que,
non seulement P'action est la plus grande partie de I'ora-
teur, mais que c’est tout.  Cicéron pensait de la méme
maniére :—* Sans Iaction, disait-il, le plus grand ora-
teur n’est rien, avec elle loratenr le plus médiocre
devient le plue grand.” 1l me semble qu'ils avaient rai-
son s car, n'arrive-t-il pas bien souvent quen entendant
la voix puissante d'un orateur, nous nous sentons émus,
touches, entrainés, et lorsqu'on vient a lire ces discours
sur le papier, nous nous trouvons étonnés de ne plus
rencoutrer ces paroles admirables qui fesaient, lors du
débit, vibrer les fibres scosibles de nos ceeurs et arra-
chaient des sourires & nos lévres, ou fesaient couler des
larmes & nos yeux.

Messieurs, ce qui était indispensable chez les anciens,
ce qui était essentiel chez Demosthénes et Cicéron, ce
qui était important chez Bossuet, Bourdaloue, Massillon,
Mirabeau et les antres, 'a été de méme chez Monta-
lembert, Lacordaire et DeRavignan, et doit aussi trouver

un écho chez nous. Oui, la déclamation est importante,
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elle I'est dans tous les genres, 4 la tribune, & la chaire
comme au barreau.

A la tribune, I'oratenr politique, placé au sein méme
de sa patrie, doit venir la réchauffer son eur au brasier
du patriotisme. Se trouvant au milieu des assemblées
nombreuses, des questions vitales, des attaques a repous-
ser, des ennemis quelquefois terribles a combattre, em-
brassant les destinées et les générations futures, assiegé
par les contradictions de ses ndversaires, 1epoussé ou
entralné par l'assentiment général, il i faut employer
la plus forte arme de I'éloquence ; et cefte arme c’est
la déclumation. Le peuple, voyez-vous, aime 'extérienr
oratoire, le:peuple aime ces gestes expressifs qui s'aper-
goivent de loin et pardessus les tdtes, le peuple aime les
voix sonores et vibrantes, les figures saisissantes, les
mouvements rapides, entremélés de repos, car ils vont
droit & son ame ; ¢’est cette éloquence qui le pascionne,
P'échauffe et I'entraine.

A la chaire, I'orateur est appelé¢ & foudroyer avec
violence les grandeurs du temps avec cette arme puis-
sante qu'on appelle I"Elernilé ; c'est pourquoi sa voix
doit étre noble et imposante, car elle doit s'étendre Jus-
qu'aux hommes, entre le tombeau des rois et Pautel du
Dieu qui les juge. 'outes les tristesses de la terre et
les béatitudes uu ciel doivent se peindre en biillants
tableaux sur son front, dans ses regards, dans ses gestes
et dans tous ses mouvements, il doit en un mot employer,
outre les forces de P’imagination, de la sensibilité et du
raisonnement, les plus beaux mouvements extérieurs du
corps, afin de montrer les foudres terribles de Dieu
contre le criminel et ses bontésinfinies pour le serviteur
fidéle, faire trembler en un mot le criminel, arracher une
larme au coupable et un sourire de bonheur a I'innocent.

Au barreau, la déclamation n’est pas moins importante ;
si les juges, qui ne soot que I'organe de la loi, pouvaient
étre impassibles comme elle, et ne connaitre ni la pitié,
ni la colére, alors ce serait peut-étre une injure, un
outrage que de chercher a les émouvoir ; car ce serait
les croire capables de juger suivant leurs impressions, et
non suivant la loi ; mais cette loi est parfois si vague et
si obscure, les preuves sont si équivoques, il y a tant
d’ambiguité dans les faits, de doutes, de probabilités et
de conjectures; l'esprat et la lettre de la loi semblent
quelquefois tant se contrarier, que le genre judiciaire
méme fournit un vaste champ a I'éloquence, Sagit-il
encore de défendre un innocent, ou de faive condamnner
un criminel dangereux & la société, sagit-il de défendre
Popprimé contre I'oppresseur, le pauvre contre le riche,
il faut, outre les preuves fortes, les raisonnements pres-
sants, ajouter cette déclamation impétueuse et passionnée
pour émouvoir les affections dans le caur des juges; le
grand objet pour Porateur du barreau, c’est la persuasion ;
or, pour atteindre ce but, il faut qu'il s’adresse aux pas-
sions aussi bien qu’a I'entendement ; et ces passions, I
déclamation seule sait les émouyoir promptement. D’ou
je conclue que, pour I'orateur de tous les genres, de tous
les temps, la déclamation est réellement de fa plus haute
importance,

_ Messieurs, ce premier point élant démontré, je veux
dire Vimportance de la déclamation, je crois qu'il ne me
sera pas bien difficile, de vous faire voir l'importance de
son étude, car elle en découle tout naturellement. ISn
effet, la déclamation étant comme Je l'ai déja dit, un
art, il est évident qu'il est indispensable de s'occuper
cowme pour tous les autres arts, de 'étude qui consti-

tue les différentes parties de son mécanisme
dent qu'il est indispensable de se familiarise
les geores principaux le simple, le noéiique,
le mélancolique, le tragique, le narratif et |
il est indispensable 'éLudier et reciter les chef-d'wuyres
de nos meilleurs écrivains, car ils possédent au plus
haut point les couleurs méres que je viens de citer o
qui forment le corps du débit, La déclamation o beay:
coup d'ennemis, je Pavoue, du moins la déclamation des
compositions étrangéres ou des maitees. On dit ironique-
ment—bah! c'est une déclamation !... je pourrais essayer
de répondre & ces adversaires 5 mais de telles inimitiés
ne me semblent fondes que sur des futilités, o’est pour-
quoi je passerai outre : sculement je leur diraj qu'il est
reconnu par tous les rhéteurs quil faut dans Part org.
toire comme dans tous los uutres arts s'exercer sur [
modéles de littérature de tous genres afin de pouyoir
les imiter, comme le peintre qui prend son talent e
copiant les tableaux des grands maitres, 1l est un pré-
jugé malheureusement trop répandu, e'est de crojre
qu'il suffise de parler naturellement pour bien parler,
Ce principe faux sous une apparence de vérité renferme
la source de tous les désordres littéraires ; car la nature
n'étant plus ce qu'elle était primitivement, le vyice,
le mal et le hontenx se trouvant quelquefois con-
formes & la nature, il faut chercher ailleurs le type et le
modéle idéal de la perfection, Dailleurs n’est-il pas
vrai que tous les hommes parlent naturellement ? vy en
aurait-il un seul, par hazard, qui voudrait me le contes-
ter, et cependant tout le monde parle-t-il éloquemment?
Non, évidemment non : songeons qu'il nous arrive bien
souvent de rencontrer des orateurs qui nous font bailler
et dormir & leur voix rauque et discordante, qui nous
font pousser des éclats de rire lorsqulils Sefforcent de
nous arracher des larmes—qui excitent notee pitie par
des sons trop hauts ou trop bas, trop faux ou trop cril-
liards qui se confondant ou s’embarassant ensemble ne
nous apportent que des paroles vagues dénuées de sens;
songeons encore qu'il nous arpive bien souvent de ren-
contrer des orateurs, qui, par une acticulation lourde,
dure et inartellée viennent nous déchirer les oreilles—
IIs parlent de la terre ctils nous montrent le ciel, ils
peigaent la douleur de leur ceur et ils mettent tranquil-
lement les mains dans leurs poches, ils font enfin du pa-
thétique et du sentiment et ils laissent leurs bras cloés
et immobiles le long de leur corps, ou les agitent comme
les deux ailes d’un moulin & vent on deux hachoirs tou-
jours en mouvement. Songeons enfin, comme dit par ces
vers un rhéteur célébre,

3 il est évi.
I' avec tous
le comique,
e descriptif,

Songeons & ce docteur dont la voix pédantesque
Donne un air de relief & son air soldatesque :
Vous le voyez poser, comme un gladiateur,

Le poing tonjonrs fermé, narguer son auditeur.
On dirait quand il veut pousser un syllogisine
Qu'il appele en duel tont le christianisme )
Ou yue de sa fureur nons prenant pour témoius
Il veuille défier e digble & coups de poings.

On s’¢tonne de tout cels, et on rit lorsque ces ora-
teurs se fichent, sirritent et bondissent comme d«-s'llons
préts a nous dévorer, ou des Jupiters préts a nous écra-
Ser, nous anéantir, nous pulvériser ; mais pourquoi done
s’élonner, pourquoi rire, ces hommes parlent et gesticu-
lent naturellement il e semble—comment se fait-il done
qu'ils ne peuvent se fuire entendre? qulils ne peuvent
nous intéresser 1 qu'ils ne sont pas orateurs enfin 1ah!
c’est que la nature, ne suffit pas toujours : it faut au
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fonds savoir ajouter la forme, il faut apprendre & par-
Jer comne on apprend & penser, il faut Papprendre
par la théorie comme par la pratique, il faut dévelop-
(v nécessairement ces moycos naturels d’expansion
ai sont les plus voisins de l'intelligence et qui ne tien-
pent a la terre que par un soufile leger.  La pavole est
paturelle, il est vrai ; mais elle est avssi instrumentale.
Elle est naturelle ou instrumentale suivant qu’elle sert
a interpréter les différentes sensations que nous éprou-
vons, & rendre nos pensées ou a imiter les différentes
situations de I'ame ou les differentes fictions de Pimagi-
pation.  Sans doute que 'art ne yeut rien sans le se-
cours de la nature tandis que la natare est encore quel-
que chose snus.lu secours de l’u.rl, la mnliél'e brate est
précieuse j mais n est-il pas vrai que la matiére fer!lli-
sée par I'rt I'emportera toujours sur la matiére qui ne
sera pas travaillée et polie 1 la nature brute est, je I'a-
voue, quelquefois sublime : vicn de beau et d’entrainant
comme la voix déchirante d’une mére qui veut arra-
cher son enfant des mains d’un bourreau, rien d’émou-
vant comme les cris de douleur d*une jeune fille qui
vent dérober sa pauvre mére des étreintes d'un assassin,
Clest la nature qui parle et qui parle avec I'éloquence
la plus vive ; mais cette éloquence ne dure qu'un mo-
ment, le moment de la passion et du désespoir. Pour la
conduire avec souplesse, la fsire mugir parfois et gron
der comme la tempéte, la faire éclater avec le fracas
du tonnerre et faire prolonger au loin ses sourds gémis-
sements, il faut ’art : ’artseul peul mener Porateur vers
celte sublimité de la nature, l'art seul nous apprend a
développer et modifier le son, a comprimer convenable-
ment Pair dans les poumons, & connaitre les différentes
positions que doivent prendre tour a tour, la langue et
les Iévres pour arréter le son et lui faire frapper une
partie quelconque de la bouche et ainsi lui donner la
sonorité qui lui est propre, I'art seul nous apprend a bien
prononcer ies mots en leur donnant un accent facile, net,
doux, spoli; articuler toutes les syllables en donnant a
chacune la valeur qui lui convient : Part seul en un mot
peut nous enseigner les differents mouvements du corps
dans le débit, ces mouvements qui doivent étre tantdt
graves et solennels, tantdt legers, rapides, saccadés, se
rallentissant ou s’accélerant, se renfor¢ant on s’attenvant
suivant 'occasion, éclatant parfois avec véhémence et
roulant comme un torrent et parfois courant avec la
douceur et la limpidité d'un ruisseeu, ou méwe se ver-
sant goutte & goutte comme I'eau qui filtre en silence et
qui fnit par rempliv le vase o elle est regue, ou user
la pierre sur laquelle elle tombe. Oui, I"art, l'art seul
peut conduire & cette perfection 3 d*ott je conclus que
son étude, Pétude de ces organes qui sont destinés a
transformer le son en parole, I'émde de la physionomie
des bras, des mains, I'étude de tout le corps entier en
un mot est aussi de la plus haute importance.

Mes-ieurs, je m'arréte, je pourrais dire des milliers
de choses sur ce vaste sujet; mais j'ai promis d'élre
court et je craindrais d’abuser de vofre patience, ear
J’.ai déja ete trop long 3 je passe donc 4 la seconde par-
lll!‘dt‘ la tache qui m'a éle dévolue—ici plus que ja-
mais J'ai besoin de votre indulgence.

Chaque fois que le Cercle Littéraire avait eu I'hon-
neur d'étre invité a présenter publiquement le fruit de
Ses travaux, le choix des suje(s a traiter n'avail tombé
Jusqulici que sur des essaiv, lectures, analyses ou dis-
cussions, laissant ainsi en arriére un ordre du jour de

celte société, un ordre peut-étre le plus important de
tous, je veux dire celui de la déclamation. Cet article
des réglements murmurait en silence, jaloux et avee
raison de 'avantage de ses confréres et personne n’en-
tendait ses plaintes—aujourd’hui cependant sa faible
voix a €1¢ entendue du Cercle tout entier qui a jugé a

propos d'mscrire spécialement une dJéclamation sur le
programme de cetle soirée.

Lie morceau & déclamer que j’ai choisi est une piéce
en vers de Lamartine sur Napoléon.—* Belle étude
dit M., Nettement, dans laquelle le poéte éléve trés-
haut son vol en méditant sur cette vie ou les revers
furent aussi grands que les vicloires, et ot & cOté des
nums de ses héroiques journées de guerres, il fait jeter
par la vague, au conquérant devenu le prisonnier des

mers, un nom qui trouble profondément son ame — celui
de Condé.”

Sur un écuetl battu par la vague plaintive,

L.e nautonier de loin voit blanchir sur la rive

Un tombeau prés du bord par les flots déposé :

Le temps n’a pas encor brani [*étroile pierre :

Et sous le veri tissu de la ronce et du lierre
On distingue. . . . un sceptre brisé !

lei git. . .. point de nom. ... Demandez a la terre !

Ce nom ? I est inserit, en sanglants caractéres,

Des bords du Tanais au sommet du Cédar,

Sur le bronze et le marbre, et sur le sein des braves,

It jusque dans le cceur de ces troupeaux ’esclaves
Qu’il foulait tremblants sous son char.

[lest Iil ... Sous trois pas un enfant le mesure !

Son ombre ne rend pas méme un léger murmure !

Le pied d’un ennemi foule en paix son cercueil !

Sur ce front foudroyant le moucheron bourdonne,

Et son ombre n’entend que le bruit monotone
D’une vague contre I*écueil,

Ne crains pas cependant, ombre encore inquiéte,

Que je vienne outrager ta majesté muette !

Non, la lyre an tombean n’a jamais insulté.

La mort fut de tont temps asile de la gloire

Rien ne doit jusque-la ponrsuivre nne memoire,
Rien. ... excepté la vérité.

Ta tombe et ton berceau sont couverts d*un nuage ;

Mais pareil @ I’éclair, tu sortis de lorage!

‘T'u foudroyas le ndnde avant d’avoir un nom.

Tel ce Nil dont Memphis boit les vagues fecondes

Avant d*étre nommé fait bouillonner ses ondes
Anx solitudes de Memnon.

Les dieux étaient tombés, les trones étaient vides ;

La victoire te prit sur ses ailes rapides,

D'un peuple de Brutus la gloire te fit roi.

Ce siecle, dont Pécume entrainait dans sa course

Les meurs, les rois, les dieux... relonlé vers sa source,
Recula d’un pas devant toi.

Tu combattis Perreur sans regarder le nombre :

Pareil au fier Jacob, tu luttas contre une ombre !

e fantome ctoula sous le poils d*un mortel !

Et de tous ces grands noms profanateur sublime,

Tu jouas avec eux comme la main du erime
Avee les vases de 'autel,

Aiusi dans les accés d’un impuissant délire,

Quand un siécle vieilli de ses mains se déchire,

En jetant dans ses fers un cri de liberté,

Un héros tout & coup de la poudre se léve, )

Le frappe avee son sceptre. . .. [l s’eveille et le réve
Tombe devant la vérité!

T T P s,
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Superbe, et dédaignant ce que la terre admire,

Tu ne demandais rien au monde que Pempire !

Tu marchais!. ... tout obstacle élit ton ennemi!

Tu volonté volait comme ce trait rapide

Qui va frapper Je but on le regard le guide,
Méme & travers un caur ami.

Jamais pour éclaircir ta royale tristesse
La coupe des festins ne te versa I’ivresse 3
Tes yeux d’une autre ponrpre aimaient d s’enivrer !
Comme un soldat debout qui veille sons les armes,
Tu vis de la beauié le sourire et les larmes,

Sans sourire et sans soupiter !

Tu naimais que le bruit du fer, les eris Palarmes,

L’éclat resplendissant de Paube sur les armes 3

Et ta main ne flatiait que ton léger coursier,

Quand les flots ondoyants de sa péle criniére

Sillonnaient, comme un vent, la sanglante poussiére,
Et que ses pieds brisaient Pacier!

Tu grandis sans plaisir, tu tombas sans murmure.
Rien d’humain ne baitait sons ton épaisse armure ;
S ) :

Sans haine et sans amour, tu vivais ponr penser !

Qu’ag-ty vu tout & coup dans I’horreur du passé?

Lst-ce d’une cité la roine fumante ;

Ou du sang des humains quelque plaine écumante 7
Mais la gloire a tout efface.

La gloire efface tout. ... tout, excepté le crime !
Mais son doigt me montrait le corps d’une victime,
Un jeune homme, un héros, d’un sang pur inondé,
Le flot qui Papportait passait, passail saus cesse :
Et toujours en passant la vague vengeresse

Lui jetait le nom de Coudé!. ..

Comme pour effacer une tache livide,
Oun voyait sur son front passer sa main rapide :
Mais fu trace (u sung sous son doigl renaissait !
Et comme un sceau frapp@ par une main supréme,
La gontte ineffagable ainsi qu’on diadéme

Le couronnait de son forfait!

On dit qu'aux derniers jours de sa longue agonie,
Devant I*éternité seul avec son génie,

Son regard vers le ciel parat se soulever:

Le sigue rédemptenr toucha son front farouche !, .
Et méme on entendit commencer sur sa bouche

S %l n*osait achever!
Comme I’aigle régnanl dans nn ciel sol.taire, Un mom . ... qu'il w'osait acheyer !

Tu n’avais qu’en reganl pour mesurer la terre,
Et des serres pour embrasser. Achéve!. .. c’est le Dieu qui rézne et qui couronne ;

C’est le Dien qui punit! ¢’est le Dien qui pardonne ;

Pour le heros et nous, il a des poids divers,

Yarle-lui sans effroi : lui seul peat te comprendre,

Lesclave et le tyian ont tous un compte i rendie ;
Lun du sceptre, Pautre des lers!

Efre d’un siécle entier la pensée et la vie;
Emousser le poignasd, décourager Penvie ;
Ebranler, raffermir Punivers inceriain ;

Aux sinistres clartés de ta foudre qni gronde,
Vingt fois contre les dieux jouer le sort dn monde ;

Quel réve!!! et ce fut ton destin, Son crime el ses exploits pésent dans la balance :

Son cercueil est fermé! Dieu 'a jogé ! Silence !

Tu tombas cependant de ce sublime faite ;

Sur cc rocher désert jelé par la tempéie,

Tu vis tes ennemis déchirer ton manteau ;

Et le sort, ce senl dieu qu’adora ton aiilace,

Pour derniere faveur t*acconla cet espace
Entre le trone et le tombeau.

| ——

LA PECHE A LA LIGNE.
Si vous parlez de péche devant un bourgeois vulgaire,
il vous interrompera en souriant, ne pouvant prendre

i . 1 » 4 & A M o » ‘.
Oh ! qui m’aurait donné &’y sonder ta pensée, ’ sur lui ‘dL nm‘rdmr lf’. moment de plucer‘unc d(:s cing on
six plaisanteries qu'il posséde. * La péche, dira-il, ab!

Lorsque le souvenir de ta grandeur passée
Venait, comme un remords, Passaillir loin du bruit ; ' la péche d la ligne,—toute la journée le bras tendu pour
Et que les bras croisés sur ta large poitrine, M S Te o, Y
Sur ton front chanve et nu, que la pensée incline, prendre un goujon,” Et il rira, et son wil éearquillé ra-
L’horreur passait comme la nuit ! massera autour de Ini des sourires approbatifs de I'av-
" ditoire.

(e dédain pour la péche, exercice pour lequel il est
convenu qu’il faut beancoup de patience, veut dire de
la part du bourgeois en question : ** Moi, je n'ai pas de
| patience : moi je suis un homme bouillant, passionné.”

On a dit: La vanité est une passion avare et chiffon-
' niére qui ne laisse rien trainer, et ramasse méme dans
les ordures. 1l est curicux de suivre dans la conversa-
tion par quels détours on arrive A faire perpétuellement
son €loge. Pendant un été que je passai & la campagne
avee (uelques amis, nous fimes cette observation les uns
| sur les autres, et nous imagindwes de constater chaque
tentative de ce genre, par deux coups frappés sur la ta-
ble avee le doigt repli¢, Quelque adroite que fiit a dis-
simulation, quelque dézuisé que fiit I'éloge, les esprits
rendus attentifs par ce jeu ne s'y laissaient plus pren
dre, et 'invincible toe-toe avertissait l'orateur qu'il était
déyoilé, quelquefois méme lorsqu'il était lui-méme du-

Tel qu’un pasteur debout sur la rive profonde

Yoit son ombre de loin se prolonzer sur Yonde,

Tt du fleuve orageux scivre en flottant le conrs ;

Tel du sommet désert de ta grandeur suprénie,

Dans IPombre duo passé 1e recherchant oi-méme,
Tu rappelais tes anciens jours.

Ils passaient devant toi comme des flots sublimes
Dont Peil voit sur les mers étinceler les cimes,
Ton oreille écoutait leur broit harmonicux ;
Et d’un reflet de gloire éclairant ton visage,
Chaque flot 'apportait une brillante image

Que tu suivais longtemps des yeuy !

L4, sur un pont tremblant tu défiais la foudre ;

L4, du désert sacré 1 réveillais la poudre

Tan coursier frissonnait dans les flots du Jourdain,

L4, tes pas abaissaient une cime escarpée !

La, tu changeais en sceptre une invincible épée,
lei... .. Mais quel effioi soudain !

Pourquoi détournes-tu ta paupicére éperdne ?
D’ou vient cette pileur sur ton front répandue 7
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pé, et ne g'apercevait pas de l'arridre pensée qui dictait
sos paroles, Les phrases les plus insignifiantes en appa-
rence ne sont pas exemptes de vanité. Demandez le
matin & vos hotes comment ils ont passé la nuit, per-
conne vous répondra qu'il a dormi comme de coutume,
« gomme dort tout le monde, " qu'il a peu révé, et qu'il
glest une ou deux fois réveillé et rendornii.

Persoune ne veut-Gtre ** comme tout le monde; "' I'un
n'a pas fermé l'eil, Vautre a dormi tout d'un somme,—
celui-ci o fait des rdves épouvantables—Le premier
joue le pocte éléginque ou I'homme que ses profondes
méditations empéchent de dormir;—le second veut se
vanter d'une santé robuste ;—le troisiéme a tant d'ima-
gination !

Bssayez du toe-toe, entre amis intimes, et je vous
promets une série d'observations amusantes,

Revenons & ceux qui trouvent la péehe & laligne une
occupation si ridicule.—Tfchez de savoir & quels diver-
tissements ils se sont liveés hier et aujourd'hui,—Les
uns ont joué aux échees on aux dames,—ces jeux inuti-
Jement laborieux que Montaigne déclarait “ n'étre pas
assez jeux.” Un Latin, je ne sais plus lequel, et le plai-
sir que je vous ferais en retrouvant son nom est si dou-
teux que je ne vais pas le chercher, un Latin a dit:
Amusez-vous A des riens si vous voulez mais il est hon-
tenx de faire des riens difficiles: Tuzpe est difficiles
habere nugas.

Ou il aura joué aux cartes, espérant, & force d'appli-
cation, faire passer quelques éeus de la poche de ses
amis dans la sienne.  Joli plaisir, ingénieuse réunion
des gens dont Ja moitié s'en va toujours triste ou mé-
contente! et, pour ce résultat, passer toute une soirée
assis dans un salon sans air, & prononcer ces mots:
Caur— pique— tréfle—carreau— atout—je passe— les
honneurs—combien de levées ? Un des avantages de la
péche est celui-ci: Quand la pidce ne réussit pas, elle se
sauve néanmoins par les décors;—elle se joue an bord
d'une riviére ou sur un bateau, entre les deux rives, A
cité des vieux saules arrondis, au feuillage glauque,
g'élancent les peupliers A la cime verte; les nénuphars
étalent sur eau leurs larges feuilles et leurs fleurs odo-
rantes jaunes ou blanches; le sagittaire lance de I'eau,
de ses feuillos en for de floche, et ses fleurs & trois péta-
les blanes & centre lie de vin; plus prés de terre, le
plantin d'eau montre ses petits épis d'un blane rosé, le
wengiss-mein-nicht, le myosotis, ses fleursd'un bleu ten-
dre, le jone fleuri, sa couronne de péche: la bergeron-
nette grise et jaune, la lavandidre, marchent sur le sable
en s balangant avee une grice cadencée ; le martin-
pécheur, bleu, vert et jaune, s'¢lance d'une rive & 'autre
Q'un vol droit et rapide comme celui d'une fidche, en
poussant un cri aigu. Les demoiselles, les libellules,
dont les ailes de gaze soutiennent des corps d'éméraude,

de saphir ou de turquoise, voltigent au-dessus des fleurs
aquatiques.

Et T'eau qui coule, par son murmure et son aspect
vous jette dans de douces et profondes réveries.

Comparez maintenant A cette scéne un salon dans
lequel régne une odeur confuse et nauséabonde, prove-
nant de I'huile des lampes, de 1'haleine des hommes, du
punch et du chocalat que I'on proméne sur des plateaux,
des diverses pommades dont on a enduit les cheveux
avant de les passer au fer, et qui fait des chevelures
frites ; des figures fatigudes, des cartes qu'on remue,
des grimaces de mauvaise humeur, ete,

Il y a aussi la péehe & lamer: c'est Id encore que le
décor pourrait bien sauver la pidee, si elle avait besoin
d'@tre sauvée.

Lia mer n'a qu'un défaut. c'est que quand on la con
nait on ne peut s'en passer. C'est, de I'aveu de tous, le
spectacle le plus grand, le plus majestueux et le plus
varié qu'il soit donné & I'homme de contempler,

Et si I'on savait comme on devient sage au bord de la
mer !

I1 venait d'y avoir en France une grande commotion
politique ; j'allai voir mes amis les pécheurs d'Etretat
pour en jaser avec eux.—Eh bien ? demandai-jed Valin
le garde-péche qui est mort si malheureusement depuis
en tombant du haut d'une falaise,~que pensez-vous de
ce qui se passe ici ?

Valin me conduisit cn face de la mer, que ce jour-lA
¢était bleue et immense comme un ciel d'en bas, et me
la montrant des deux mains, il me dit: “ Qué qu'ga
nous fait?”

J'aurais dft dire cette fois aussi : Qué qu'ga me fait:
“ Einerly 2"

J'ai voulu au contraire m'en méler ; mais je dis au-
jourd'hui ce ¢ue j'aurais ddl dire alors: * Einerly ; qué
qu'ga me fait 2" et j'ai ajouté, pour résumer ce que
j'ai vu: “ Plus ¢a change, plus ¢'est la méme chose.”

(Vest & Etretat que j'ai fait mes premidres armes com-
me un pécheur maritime ; ¢'est 1d que j'ai fait une pé-
che assez rude, la péche du hareng ; ¢'est 1d gque j'ai vu
les frores Vatinel prendre 4,200 franes de mulets (mu-
ges) d'un seul coup de seine.

T faut dire que ce sont des gaillards adroit et résor
lus; c'est du haut des falaises—310 pieds d'élévation,
la hauteur de cing maisons de Paris—qu'ils guettent
les mulets ou les maqueraux qui viennent frétiller sur le
bord : alors, un coup de sifflet avertit les compagnons ;
on pousse & la mer un canot sur lequel est placé, & I'a-
vant, la seine toute parde.

Le bateau s'¢loigne rapidement & coups d’avirons
lents et silencieux, bien maniés ; la seine, dont un bout
est resté A terre, se déroule et se dévide en déerivantun
ample demi-cercle ;—oces seines ont & peu prés trois cents
pieds—puis on raméne l'autre bout sur le galet et I'on
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tire les poissons A terre. Une des dernidres fois que j’ai
assisté & cette péche, A Etretat, j'étais avee le général
Eugéne Cavaignac ; nous vimes amener surla place des
petites collines de maquereaux et de caranques. Les
caranques sont des poissons médiocres, qui, d’accord
avec les marchands de poissons, font semblant d'étre
des harengs.

Etretat est un pays que Gatayes et moi avons déeou-
vert, aprds toutefois les peintres Lepoitvin et Isabey ;
mais j'ai fait comme Améric Vespuce et Daguerre vis-
d-vis, de Christophe Colomb et de Niepee: je lui ai &
peu prés donné mon nom.  J'ai tant bavardé sur Etre-
tat que je I'ai mis A la mode, et qu'anjourd'hui ¢'est
une succursale d' Asnidres. Le dimanche, les chemins de
fer y vomissent des Parisiens par le train de plaisir, et
tout doucement on est arrivé A y établiv un singulier
carnaval : les péeheurs, yn la solennité du dimanche,
s'habillent en messieurs, avee de longues redingotes et
des chapeaux ronds—hélas ! ils ne s'affublaient pas
ainsi autrefois,—ct les Parisiens, de leur coté, arrivent
déguisés en forbans, se servant de tous les mots marins
anciens ~t nouveaux jurant & faire couler bas un vais-
seau, et chantant des chansons & faire rougir les vieux
marins.

C'est & Etretat que j'ai fait mon roman: le Chemin
le plus court. J'en ai fait bien d'autres & Suinte-Adres-
se, ol j'ai séjourné douze ans. Encore un pays que j'ai
déeouvert, et d'olt j'ai été chassé par la foule et par
d'autres raisons que je raconterai & M. Buloz, Alexan-
dre Dumas se rappelle peut-étre le poisson de cing pieds
de long que j'ai porté un jour au Havre, ot nous dinions
ensemble ; je 'avais pris & lu Zigne, & la pointe du jour.
[l y avait un moment de supréme hésitation, lorsque e
poisson, un haut-bar, tirant sur un des bouts de la ligne,
et moi sur l'autre, je m'étais demandé, en voyant mon
canot :—Ah ga! qui est-ce de nous deux qui péchera
l'autre ? Est-ce I'homme qui aura le poisson, est-ce le
poisson qui aura 'homme ? Vous parlez d'émotions ; il
faut l'avouer, et tout pécheur sera de mon‘avis, dans
ces instants de lutte, tout autre intérét s'efface, patrie,
famille, gloire, on a bien affaire de tont cela ; aurai-je ou
n'auraizje pas mon poisson ? Voild tout ce qui importe,
le reste & la griice de Dieu et & la méchaneeté des hom-
mes !

Et un poisson manqué ! Ah ! voili les beanx poissons !
APHORISMES.

Il n'y a de patrie que pour les exilds,

Un poisson manqué n'a jamais pesé moins d'une
demi-livre ; au moment o on met le pied sur la pluge,
le soir,—tout le poisson manqué est d'une espéce parti-
culidre dont la croissance est rapide,~le soir, il pise
une livee,—Huit jours aprés, ¢'est un monstre.

EXEMPLE,

Un jour je relevais mes lignes avee mon matelot
Buquet et avee Couveley, lo dirceteur du musée gy
Havre. Couveley tenait les avirons.—Buquet tirait Jos
cordes,—moi, je ne faisais rien. Tout & coup Buquet,
sentant des secousses, s'éeria: Oh ! un gros !

—Je ne sais pourquoi Buquet appelait Couveley M,
Mouchel, et cela si obslinément. qu'il avait fini par ap-
peler los peintres des Mouchels :— Meilleur bahord !
monsieur Mouchel, eriait Buquet en tirant la ligne, oy
dant ou retirant la corde d'aprés les mouvements du
poisson.— Avant ! Maintenant sciez,— sciez tribord !
avant babord — sciez, sciez—c'est une raie,

En effet, la mer était si transparente, qu'on aperce-
vait, & plusicurs brasses sous l'eau, le large poisson se
débattant et déerivant des zigz .gs,

Je voulus prendre la ligne & Buquet, qui était fris
¢mu.—Buquet est un vieux pécheur qui a conservé |'¢.
motion du poisson, comme moi j'ai gardé I'émotion du
gibier,—ce quime faisait dire un jour dans une luzerne
& des perdreaux qui s'envoluient avee ce bruit erépitant
qui impressionne longtemps le chasseur ;

—Ne vous sauyez pas, j'ai bien plus peur que vous!

Buquet me refusa la ligne et continua ses manay.
vres—Scicz tribord ! avant les deux ! avant done ! nous
allons perdre le poisson! Ah! monsicur Mouchel, vons
n'avez pas de nerf! avant ! sciez des deux !...

Et Buguet tomba assis sur un bane: par lu fante de
Couveley ou par sa propre adresse, le poisson venait de
se déerocher, Buquet était désespéré.,

—Ah! quelle raie ! disait-il,—un turbot de cette
grosseur-lv. serait un fier turbot ! aprés ga ¢'était peut-
étre un turbot, on ne voyait pas bien.

Et a terre, il disait

—Par la faute de M. Mouchel, nous avons manqué
un joli turbot.

Et le lendemain :

—dJ"ai péché bien des turbots, mais jamais je n'en ai
vu de pareil & celui que M, Mouchel nous a fait perdre.

Et depuis il dit :

—dJe n'uime pas les peintres (les Mouchels), & cause
du magnifique turbot que le Mouchel du Hayre nous 4
fuit perdre. Les peintres, ga n'est bon qu'd vous faire
manquer des turbots; et quand il parle de dimensions,
c'est sa mesure: (est gros comme lo turbon que M.
Mouchel nous a fait manquer : ece qui amena son duel
avee Couveley.

Un jour que j'étais dans ma cabane, et que Couveley,
dans le petit jardin, faisait au pastel une de ces plages
qu'il reproduit souvent si heureusement, Buquet s'ap-
riocha de lui, regarda ses dessing quelque temps;
Buguet était rouge et avait les yeux ardents. Toutd
coup :

—C'est pas ga, Mouchel, lui dit-il, vous m'avez appe:
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Je maladroit hier {—il faut dire que maladroit est, an
Havre, une des injures les plus graves qui puissent étre
adressées & un homme,—voleur, canaille, se supportent,
—mais on ne répond pas & ** maladroit ; " cela équivaut
i un soufflet.  Je n'ai rien dit hier, ajouta Buquet,—
i cause de M. Alplionche, mais, ce matin, j'ma sofilé
exprés—et je m'fiche de M. Alphonche jusqu'd demain
matin,—il pent me chasser, me battre, m'exterminer, ¢a
m'est égal; c'est pourquoi, Mouchel, won bon awi, faut
saligner & quéque chose—a ce que vous voudrez—de-
puis 1'épingle jusqu’au canon—ou, pour mieux dire, v’
deux triques, deux bitons de longueur que jai cachés
dans l'arbre ¢e matin—1"arme normande, l'arme des bra-
ves ; vous avez de I'éducation, vous devez savoir tirer le
biton :—c'est done & la trique qu'on va sexpliquer;
yous avez dit que j'étais un maladroit,—c'est ce qu'il
gagit de prouver,

Et Buquet mit les deux bitons en croix, i terre, de-
vant Couveley, et fit la partie du salut des bitonnistes
qui se fait avant de prendre les armes ; mais Couveley
restait un peu étonné. 11 faut dire que, quoiqu'il ait, en
effet, regu de I'éducation, ses parents ont négligé de lui
apprendre L'art du biton, Pour Buquet, il ramassa une
des armes et acheva le salut en faisant tourner et sifffer
le biton autour de sa téte, et qui plus est autour de la
téte de Couveley.

Couveley est rageur; il aurait fini par prendre I'au-
tre biton, et il se serait fait assommer, Je crus alors
devoir intervenir ; mais ainsi qu'il Vavait annoncé,
Buquet se fichait de moi jusqu'au lendemain matin, et
jene pus préserver Couveley qu'en prenant moi-méme
le second biton et en desarmant Buguet d'un coup heu-
reux et bien exéeutd, me félicitant d'avoir regu de 1'é-
ducation.

Entre mes bors souvenirs de Sainte-Adresse, je dois
compter que j'y ai fait la péohe des maqueranx avee
Ponsard et la péche des merlans avee Tony Johannot,
un de ceux de mes amis qui m'ont abandonné trop 6t
dans la vie.

Arrétons ici ce chapitre, et terminons-le par un apho-
risne,

APHORISME.

La péche est un plaisir, méme quand onne prend pas

de poisson,
Arritoxse Kann.
FEUILLETON:
UN PROJET D'AVENIR.
[
LA PARTIE DU DIMANCIE,

—En vérité, mon cher abbé, vous étes un singulier
partenaire ce soir. Morbleu ! faites attention & votre

jeu et luissez 10 nos armées et la guerre; vous oubliez
que cette table de whist est actucllement notre champ
de bataille. Le départ, pour la Crimée, du régiment
(ue nous avons en garnison n'est d'ailleurs qu'un faux
bruit, je vous le garantis,

—Tant micux, mon ami, car, voyez-vous, je ne puis
partager I'allégresse de nos braves jeunes gens ; la guerre
entraine toujours tant de maux & sa suite !

—Cest bon, c'est bon; vous n'étes pas fort en poli-
tique, I'abbé, ct vous ne savez pas ce que ¢'est que la
gloire pour un soldat ; wmais gardons cette dissertation
pour plus tard, et songeons i vainere nos adversaires,
qui ne commettent pas, eux, faute sur faute,

Et M. de Plainville, ramassant les cartes étalées
devant lui; se mit & les étudier en joueur consommé,

D'aprés ce court dialogue, le lecteur a deviné que
notre récit commence dans cette année 1854, qui a pris
place parmi nos dates historiques.

Clest, en effet, au début de la guerre d'Orient que I
conyersation rapportée plus haut se tenait autour d'une
table & jeu, dans un de ces salons de province qui con-
servent si soigneusement leur cachet antique. Une
poutre massive traversait le plafond, qu'elle séparait en
deux parties & peu prés égales.  Les murs étaient re-
vétus d'une tapisserie représentant un jardin rempli
d'arbres, de fontaines jaillissantes, d'urncs funéraires,
de statues, et dans lequel se promenaient, depuis prés
d'un si¢ele sans doute, des personnages vétus d'un cos-
tume détrange et incroyable. Les dumes, rondes et
anguleuses, éerivant sur un trone d'arbre la premidre
lettre d'une phrase sentimentale, ou arrétées au coin
d'un bosquet et demeurant fidrement campées devant
un monsienr qui, le chapeau sous le bras et la taille
cambrée, reste éternellement incliné devant elles.

I amenblement, qui avait en jadis ses jours de jeu-
nesse et de splendeur, montrait la corde, et on avait
dédaigné de recourir & la housse menteuse.  La garni-
ture de la cheminde se réduisait pour le moment i nne
pendule de marbre noir d'un modéle antique, les deux
chandeliers d'argent massif (ui se montraient ordinai-
rement A ses eotés (tant alors placés sur la table A jeu.
(e cadre vieilli convenzit du reste parfaitement aux
joucurs. Ils avaiont tous passé I'ige mir et entraient
dans cette période de la vie qui se dresse comme un
fantome menacant devant ceux qui ne savent que don-
ner au passé des vegrets stériles, et qui ferment volon-
taivement les yeux aux immortelles espérances de l'ave-
nir. Pour cenx-l, la vie n'a été qu'une longue journée
mal employée ou oisive, et, quand le soir vient, leur
coour s'emplit de crainte et d'amertume; mais cette
journée, donnée A chacun de nous, n'a pas, hélas! de
lendemain,

Le maitre de la waison, grand et robuste vieillard, a

pour vis-d-yis un prétre plus jeune que lui, sans doute ;
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mais ga taille courbée, son front chauve et sillonné de
rides profondes, le font paraitre plus figé; on le devine,
c'est la vicillesse anticipée du savant ou du penscur
dont le travail use la constitution délicate. Une vieille
dame, dont I'air est digne et la mise soignée, est placée
en fuce d'un partenaire A la physionomie ouverte et aux
épaisses moustaches. Enfin, un cinquidme vieillard,
Jes deux mains appuyées sur une forte canne & bec re-
courbé, et légérement penché en avant, parait suivre
avec intérdt les péripdties du jeu.

Comme pour adoucir les teintes un peu séveres de ce
tableau, une jeune fille, un enfant, un meuble, apparais-
sent au second plan. La jeune fille est assise au coin
le plus obscur de la cheminée, elle a le coude appuyé
sur une table & ouvrage, ¢élégant petit meuble de forme
moderne ; l'enfant, charmante et mignonne eréature de
six A sept ans, se roule avec un chat sur le parquet,
qu'elle balaye de ses longs cheveux bouclés.

Tel est 'aspect que présente le salon de M. de Plain-
ville le soir de chaque dimanche. C'est son jour de
réception, et, si le cercle s'agrandit parfois, il est inva-
riublement formé de ses trois vienx amis : 'abbé Duclos,
le docteur Jerson, M. du Pasquier, auxquels se joint sa
vieille parente, madame d'Arbois; lo vieux docteur,
I'habitué, 'ami de la maison, améne chaque dimanche
sa petite fille, et, grice A elle, le chat angora de Blanche
de Plainville est admis & passer la goirée au salon.

La partie qui se jouait en ce moment avait été vive-
ment disputée ; la victoire se déclarait enfin, et le vieil-
lard qui était resté simple spectateur de la lutte, la
voyant terminée, s'approcha de la cheminée, et, écartant
les pans de sa redingote marron, il s'y appuya, le dos
tourné au feu.

La jeune fille, voyant cette nouvelle installation,
quitta sa pose réveuse; sa main, qui soutenait son front
incliné, s'abaissa, et son gracieux visage apparut se dé-
tachant sur le fond sombre et rougeitre du vieux fau-
tenil. Mademoiselle de Plainville s'appelait Blanche,
ct, contre ce qui arrive quelquefois, elle pouvait sans
crainte se parer de ce gracicux prénom. La blancheur
de son teint et la transparence de sa peau étaient telles,
que le vieux docteur, ennemi déclaré de ce qu'il appe-
lait le jargon poétique, n'avait pas haussé les épaules
la veille, en entendant un vieil ami de la maison, beau
parleur et phraseur émérite, la comparer & un lis auguel
la rose avait prété un pen de ses plus délicates couleurs.
A ce teint sans pareil se joignaient d'abondants cheveux
cendrés, des traits gracieux et distingués animés par le
regard pensif et profond de deux grands yeux qui, ce
soir-l, se levaient fréquemment sur le cadran de la
pendule comme pour I'interroger ; évidemment la jeune
fille attendait quelqu'un,

Le vieux docteur, aprés avoir regardé quelque temps
en souriant les yeux de sa petite-fille, prit les pincettes,

et s'asseyant vis-d-vis de Blanche, se mit A tisonner en
silence.

Pour la jeune fille, qui connaissait toutes les habi-
tudes de ce vicil ami de sa mdre, ¢'était une preuve
infaillible qu'il avait quelque chose de sérieux i lui
dire,

—Vous ne jouerez done aucune partie ce soir, doe-
teur ? demanda-t-elle en souriant. |

—Moi, non vraiment, ma chére enfant; je ne joue
gudre que quand je suis nécessaire, vous le savez bien,
et, il ‘m'y a anjourd’hui qu'une table, qui est au com.
plet.

—(Vest vrai; mais que diriez-vous d'une partie
nous deux ?

—Hum! voild une aimable idée, et jene vous con-
gois pas de ddsirer pour partenaire un vieux bourru
comme moi. Enfin ce serait tant pis pour vous, ma
pauyre Blanche, et j'accepterais sans serupule votre pro-
position, si & I'écarté vous Gtiez de force A lutter contre
moi. Mais je vous bats toujours.

—Qui sait ? j'y mets peut-dtre de la bonne volonté.,

—Ah ! bien oui, dites plutot que votre esprit voyage,
et que yous n'étes jamais & votre jeu. Jene vousen
fais pas un reproche: les cartes ne sont pas de votre
fize, et jo trouve tout simple que vous les luissicz aux
perruques et aux...—approchez un peu et ne me forcez
pas de répéter—et aux fausses papillotes.

Et le vieux docteur langait un regard en dessous sur
la frisure blonde qui encadrait le visage digne ct sévére
de madame d'Arbois.

Blanche riait silenciensement, afin de ne pas attirer
I'attention des joueurs.

—Ainsi done, reprit M. Jerson, ne faisons pus de
partie, puisque, si je porte perruque, vous ne portez pas
encore de fausses nattes, et causons. C'est comme s'il
n'y avait que nous deux dans le salon: le jeu absorbe
toute I'attention de nos voisins, et Fanny compte les
poils des moustaches de Loulou; or, elle en a pour quel-
que temps: d'abord elle ne sait pas compter, ensuite
Loulou a des moustaches d faire honte & plus d'un d¢
nos dandys barbus. Mais ce nest pas de ccla quil
s'agit, et jo voulais vous demander s'il est vrai qu'Al
bert ne demeure plus ici,

Blanche regarda le vieillard avee étonnement.

—Et ot voulez-yous qu'il demeure ? dit-elle, vons
savez bien qu'il ne nous a point quittés.

Le docteur Jerson avait ouvert sa tabatitre et aspi
rait lentement une grande prise de tabac.

—(Ce ne serait, dans tous les cas, que depuis hier, re
prit-il; et c'est ce que j'ai répondu i ceux qui mont
parlé de cela. Saviez-vous, ajouta-til en baissant la
voix que le bruit court qu'il va se mettre cn pension cn
ville ? Et, ma foi, il est si étourdi, que je ne gayais trop
que penser de cette nouvelle,
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—Rlle est fausse, docteur, complétement fausse ; mon
frore nous a quelquefois menacés d'une parcille folie,
mais je suis sQre qu'il n'a jumais eu lintention de
mettre ce projet & exéeution,

—Je le crois, parbleu ! je le crois; mais on doit tou-
jours gattendre & quelque frasque de la part d’un pa-
reil Geervelé ! T1 joue maintenant, et trds-gros jeu, j'en
suis certain, Jusqu'iei il a ¢té heureux, ¢'est vrai ; mais
que la chance tourne, (ue deviendra-t-il avee des dettes ?
(‘e ne seront pas ses appointements de licutenant qui
les payeront.

Blanche plaga un doigt sur ses lévres et regarda son
pere.

—Plus bas, cher docteur, dit-elle, et, je vous en prie,
n'en dites rien & mon pére ; je parlerai raison & Albert,
et j'espire qu'il m'écoutera, Mon pére est déjd nssez
irrité contre lui ; il rentre tard, il passe toutes ses soi-
rées au café et il ne peut souffrir les représentations.
Quand on lui en fait, il s'emporte et me dit qu'il ne
veut pas de cette vie monastique et abrutissante, qu'il
veut étre libre de manger et de dormir aux heures qui
lui plaisent, qu'il va louer une chambre en ville; que
sais-je ? mille absurdités ; mais, 8'il a mauvaise téte, ila
hon ceur, et toutes ses résolutions s'évanouissent ayee
sa coldre,

—('est égal, il fera des sottises si 'on n'y prend
garde; la vie de garnison ne vaut rien d un caractére
facile et indépendant comme le sien, je voudrais qu'il se
mariit,

— Mais, docteur, songez done qu'il n'a pas vingt-cing
ans !

—En étes-yous sfire ? attendez, je vais vous dire
cela,

On n'entendit plus le bruit des pincettes sur les
chenets,

—Albert aura vingt-cing ans aprés-demain matin,
ditil, et, je le répite, il faudrait une femme A ce gar-
gon-ld, une femme douce et sensée qui, sans en avoir
I'air, le ménerait tout tranquillement et le retiendrait
davs la ligne droite.

—Ce n'est pas la premiére fois que vous me dites
cela, docteur, et, grice A vous, j'ai réve plus d'un jour
au mariage d'Albert, J'ai méme fait des ouvertures;
je lui ai dit que j'aimerais & ce qu'il me donnit une
seur, et je suis allée jusqu'd lui désigner celles aux-
quelles j'aurais voulu donner ce titre. Savez-vous que
mes ayances ont été fort mal regues ?

—Parbleu ! il yous a sans doute ri au nez; mais aussi
de qui lui parliez-vous ? je serais curieux de le savoir,

Blanche se mit & rire.

~—Vous dites cela d'un petit ton dédaigneux qui me
semble vraiment fort plaisant, dit-elle ; on voit bien que
Yous ne savez pas combien Albert se montre difficile.
L'une est laide, 'autre guindée, une troisidme sotte.

Bien qu'il ne soit pas précisément parfait, il ne se ma-
riera, prétend-il, que quand il aura rencontré une
femme réunissant tous les avantages possibles.

—Autant vaudrait prendre l'engagement de rester
gargon ; mais depuis cette tentative vous étes-vous tenue
pour battue ?

—Non, j'ai plus de constance que cela, monsieur.
Dites-moi, connaissez-vous Laure Dudressay ?

—La belle-fille de notre nouveau général ?

—Oui.

—Un peu, je l'ai vue l'autre jour,

—Comment la trouyez-vous ?

—Jolie, sémillante, vaniteuse.

—Oh! mais docteur, yous &tes d'mne méchanceté
atroce, ce soir.

— Pas du tout; vous me demandez mon avis, je vous
le donne.  Kst-ce que je connais mademoiselle Dudres-
say, pour savoir ce qu’elle yaut sous le rapport de 'es-
prit, du caractére et du coeur ? Il y a quelques jours,
je vois arriver dans le salon de madame d’Arbois une
dame qui n'était que plumes et velours, et une jeune
fille aux yeux vifs et & la tournure sautillante. Je me
sauve apres leur avoir adress¢ un salut qu'elles me
rendent 4 peine, et, en sortant, je rencontre Albert, qui
regardait en passant 1'équipage arrété devant la porte.
“A qui cette voiture ?" lui demandai-je, et il me ré-
pondit. “Au général qui vient de nous arriver.” J'ai
d'ailleurs si peu regardé mademoiselle Dudressay, que
je ne la reconnaitrais probablement pas.

—Allons, il n'y a pas de mal, et yous avez seulement
parlé en étourdi. Laure Dudressay est une amie de
pension, ne 'oubliez plus, cher docteur.

—Ah! pardon, je l'ignorais absolument. Serait-ce
cette amie si chére dont on parlait tant aux vacances,
autrefois ?

—DPréeisément,

—Je suis un maladroit de ne pas l'avoir deviné, Me
pardonnez-vous ma franchise, Blanche ?

--Votre calomnie, s'il vous plait. Je vous par-
donne tout, & condition qu'il ne vous arrivera plus de
dire du mal de Laure, '

—Je m'y engage. Diable! je n'aurais plus la vie
sauve si j'agissais autrement,

—Eh bien, c¢'est de mademoiselle Dudressay dont j'ai
parlé & Albert en dernier licw. TI faisait l'empressé
auprés d'elle, et, comme elle est i la fois bonne, jolie et
riche, je ne prévoyais aucune objection. Vous ne devi-
neriez jamais ce qu'il m'a répondu,

—Peut-étre il 'a trouvée trop brune ?

—Non,

—Coquette ?

—Tincore non, non, vous n'y étes pas, ‘“Ton amie
est charmante, m's-t-il dit gravement; mais je ne la
choisirai pas pour femme, elle est trop mondaine."
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M. Jerson sourit, et, plagant les pincettes entre ses
jambes, il fixa sur Blanche ses petits yeux roux, sur
lesquels retombaient comme un voile d'énormes soureils
grisonnants,

—Et cela vous étonne ? fit-il.

—C('est-d-dire qu'il y a des moments ol je veux croire
que mes oreilles m'ont trompé. Albert, quine se trouve
heureux ue dans le monde, et qui aime si passionné-
ment le plaisir, oser se poser en moraliste et adresser A
une jeuuc fille les reproches qu'd bon droit on pourrait
lui adresser A lui-méme | n'est-ce pas étrange, docteur ?

—Mais cela arrive presque toujours ainsi, ma chére
enfant, Ces hommes légers et frivoles se gardent bien
d'épouser des femmes qui leur ressemblent, Kt ils ont
raison, et cela prouve qu'ils n'ont pas perdu tout bon
sens, car le bonheur n'habiterait pas longtemps sous leur
toit.

Blanche ne répondit pas A cette phrase, et M, Jerson
se mit A refaire le feu, qu'il avait & peu prés éteint.

Tout & coup 'enfant, qui, aprés avoir couché le chat
sur le canapé, s'était mise & admirer les personnages de
la tapisserie, s'approcha de Blanche en frottant de toute
la force de ses petits poings fermés ses yeux que le
sommeil commengait & appesentir, et, grimpant sur ses
genoux :

—Pourquoi done Raoul ne vient-il pas ce soir ? de-
manda-t-elle d'un ton pleureur.

Ce nom répondait, il parait, aux pensées qui occu-
paient, en ce moment, l'esprit de la jeune fille, car elle
se prit & sourire en regardant Fanny.

Le docteur avait entendu la demande de I'enfant. 1l
se tourna vers Blanche, et, la voyant prendre & deux
mains la téte blonde qui s'appuyait sur son épaule et
1'embrasser & plusieurs reprises :

— (est cela, empécher cette petite jascuse de babiller,
dit-il en souriant et & demi-voix ; qu'a-t-clle besoin de
rappeler l'absence de Raoul, non plus que celle d'Al-
bert 2 L'heure s'avance, et ils n'arrivent pas: cela m'é-
tonne un peu, je l'avoue, et je me congois pas que le
sage Raoul, votre cousin ct votre ami d’enfance, qui est
pour vous un second frére, pour votre pére un second
fils, laisse passer la partie du dimanche sans y assister.

—II ne viendra pas ce soir, dit Blanche d'un air
contraint,

—Oui-di, est-ce bien 1A ce que vous pensez, mon
enfant ? j'en douterais volontiers, ct, tenez, le voici, je
Crois.

Un coup frappé sur la porte extérieure fit trembler
les vitres et tressaillir Blanche,

—dJe ne connais qu'Albert ¢t Raoul & frapper ainsi,
dit M. de Plainville, qui, en ce moment, battait vive-
ment les cartes.

—Vous croyez que ce sont 1nos jeunes gens ? deman-
da l'abbé,

—

—Oh! j'en suis sir, mais je ne saurais dire lequel,

M. Jerson se leva, se secoua, et, se penchant yers
Blanche :

— Vous pourriez le dire, vous, n'est-ce pas 2 pronon-
¢a-t-il tout bas.

—KEt si jo me trompais, méchant docteur ? répondit
Blanche en le regardant avec malice,

—C'est impossible, tout & fait impossible; voyons,
dites vite: est-ce Albert ? est-ce Raoul? i

Blanche se souleva sur son fauteuil et approcha ses
levres de 'oreille du vieillard.

—Albert laisse le marteau retomber au moins trois
fois, murmura-t-elle ; ¢'est Raoul.

Comme elle pronongait ces deux mots, la porte dy
salon s'onvrit.  Un jeune officier d'infanterie parut sur
le seuil, et, se découvrant, s'avanga dans 'appartement,

I1.

COUSINE ET COUSIN,

Sans Ctre réguliérement beau, Raoul avait un visage
agréable, une physionomie intelligente, et aux quelques
pas qu'il fit pour s'approcher de la table A jeu, on pou.
vait deviner la distinction de sa tournure et 'aisance de
son maintien. Il salua profondément la vieille dawme,
serra les mains que les hommes lui tendirent, et, s'avan.
gant vers Blanche, qui s'était remise & rouler entre ses
doigts des papiers roses, qui devenaient ainsi de longues
ot fréles allumettes pour la lampe, il s'inclina devant elle
avee une grice respectueuse en lui adressant d'une voix
pleine d'affectucuses inflexions cette question banale :

—(lomment vous portez-vous, ma cousine ?

Avant que Blanche eiit pu répondre, la forte voix de
M. de Plainville se fit ontendre.

—Sais-tu quelque chose de nouvean, Raoul ? s'éeria-
t-il.

—Je ne sais rien, absolument rien, mon onele, répon-
dit le jeune homme en se rapprochant de Ja table A jeu,
aprds avoir embrassé Fanny, que son arrivée avait tout
A fait réveillée.

—Je croyais que le jeune de Berval avait ¢té blesséa
la dernidre affaire, reprit la vieille dame en rejetant en
arridre par un geste plein de majesté les mentonniéres
de son honnet qui venaient flotter sur ses cartes. Je
n'ai pas os¢é demander i sa pauvre mere si clle avait
regu quelques nouvelles; on m'a dit qu'elle était déji
demi-morte d'inquiétude. Quel affreux métier que celui
d'un militaire! 8i Dien m'avait donné un fils, M.
d'Arbois aurait pu gronder, mais il n'aurait jamais
porté I'épée.

—Les femmes sont toujours hostiles i ln profession
des armes, dit le docteur en revenant vers les joueurs.
cela fait plus d’honneur & leur sensibilité qu'a leur pa-
triotisme.

—Est-ce que tu vas jouer aussi, Raoul ? erix en ¢
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moment la petite-fille du docteur, en tirant par un des
pans la tunique de l'officier.

—Hum! hum ! grommela M. Jerson en prenant sa
grosse VOIX; est-ce que les petites filles parlent aussi
haut et font tant de tapage pendant la partie ?

Fanuy baissa la téte en rougissant et courut se réfu-
gier prés de Blanche,

—Allez la consoler, dit le docteur & Raoul avee un
fin et joyeux sourire.

Le jeune homme alla vers la cheminée, posu son képi
sur Ja table & ouvrage, prés de la lampe depuis quel-
(ue temps Gteinte, et s'assit & la place que venait de
quitter le docteur.

—(lomme vous paraissez occupée de ces allumettes,
Blunche ! dit-il doucement,

—('est vrai, dit Fanny d'un petit ton de reproche,
je ten avais demandé avant l'arrivée de Raoul, et tu
n'avais pas fait semblant de m'entendre. Veux-tu m'en
donner, maintenant ?

Blanche frappa légérement sur I'épaule de la petite
fille.

—Vous voild done encore a faire l'indiscréte! dit-clle
d'un air moitié riant, moitié fiché, Depuis quand suis-
je avare de mes allumettes ?

—Laissez-la faire des indiscrétions de ce genre, dit
gaiement Raoul en enlevant Fanny et la plagant sur ses
ZENou,

La petite fille frappa dans ses mains,

—Vois-tu, dit-elle & Blanche, il ne me gronde jamais,
Iui, et il me parle toujours, tandis que toi tu ne parles
pas quand il n'est pas arrivé ou qu’Albert n'est pas la.

—Vraiment ? fit Raoul.

—OQui, yraiment, et il n'y a que bon papa qui l'ait
fait parler ce soir; avant,elle dormait... c'est-A-dire,
non.... elle ne dormait pas... si, elle dormait les yeux
OUvers.

Blanche se mit A rire.

—Ne croyez pas cette enfant terrible, Raoul, dit-elle;
jo n'étais pas ce soir plus silencieuse qu'd l'ordinaire, et,
si elle m'a trouvée sérieuse, cela prouve qu'elle v’a pas
fait attention & la conversation que j'ai eue avec le
docteur, qui a pris en pitié mon isolement de ce soir.

—Vous m'adressez 1A un reproche indirect, dit Raoul
en suivant le regard de sa cousine, dirigé avee intention
sur lapendule qui marquait neuf heures et demie, et
cependant, je vous lo jure, je suis trds-innocent de ce
retard,

—Oh! je m'attendais A ceci, repartit Blanche. Pas
plus qu'Albert vous ne manquez de prétextes quand
vous yous dispensez d’assister A la partie, et je crains
toujours que vos camarades ne vous fassent trouver in-
sipide A l'un et A l'autre notre réunion de famille. Ce
8oir, vous avez done et un grave empéchement ? Voyons,
ajouta-t-¢lle en laissant tomber son papier sur ses genoux

et en s'appuyant au dossier de son fauteuil, vous plait-
il de me le dire ?

—(ertainement. Vous n'ignorez pas que notre brave
armée vient de remporter un mouvel avantage. Mes
amis du 45 ont voulu féter cette victoire, et j'ai di
me joindre & eux, J'ai porté tous les toasts possibles;
je me suis quelque temps mélé & la foule de mes cama-
rades, et, quand la gaieté est devenue assez bruyante
pour faciliter ma sortie, je me suis esquivé, Eh bien,
que dites-vous de mon excuse ? vous parait-elle bonne ?

—Oh! excellente.,. Il me resterait cependant un re-
proche A yous faire,

—XKncore ?

—Qui ; vous eussiez dfi ramener Albert.

—NSéricusement, Blanche, croyez-vous qu'il soit pos-
sible de faire abandonner une partie de plaisir & Albert ?

—Je ne sais trop ; si yous aviez essayé ?

—Je l'aurais fait inutilement, et, d’ailleurs, pardon-
nez-moi ce petit acte d'égoisme, j'ai craint qu’Albert ne
dévoilit mon projet de fuite; jlaurais été, par consé-
quent, obligé de renoncer au plaisir de vous voir,

—('est yrai, Raoul, mes reproches n'ont pas le sens
commun, en vérité, dit Blanche ayee un charmant sou-
rire ; mais je vous prie de vous rappeler que si j'avais
appris la nouvelle de la victoire, j'ignorais que vous
dussiez la féter, et j'entendais résonner & mes oreilles
cette phrase que mon pére m'adresse chaque fois que
I'un de vous manque de se présenter A la soirée de fa-
mille: “ Bh bien, on n’a pas va ce gargon-li ce soir.
De mon temps on aimait mieux le salon de ses parents
que la salle hanale d'un café.”

—Aujourd 'hui, vous aurez & donner la raison que je
vous ai dite.

— Sans doute ; je vous prie de croire que je ne lais-
serai pas achever le reproche, et que je m'empresserai
de mettre en avant l'excuse que vous m'avez fournie.
Mon pére, plus que tout autre, la comprendra.  Albert
ne sera pas grondé,

(ette causeric avait lieu & voix basse, ct n'attirait en
aucune fagon I'attention des joueurs.

Le vieux docteur seul se détournait de temps a autre,
et enveloppait les deux jeunes gens d'un regard satisfait
plein de paternelle affection,

(e fut Blanche qui reprit la premidre l'entretien un
moment interrompu.

—La soirée que donne le président a fait tort A notre
dimanche, dit-elle avec enjouement; la partie jeune de
notre société y est allé, Aujourd'hui, cependant, je
comptais sur Laure Dudressay; mais Lucie d'Arbois
ayant demandé & madame Dudressay de l'emmener chez
le président, Laure a dt accompagner sa mére. Au
reste, cet arrangement avait son bon e6té ; car ma tante
' Arbois nous restait, et je n'avais plus & craindre pour
la partie de mon pere,
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—Mais si le docteur avait été pris comme quatriéme,
vous vous seriez trouvée complétement délaissée ; al !
j'oubliais Fanny.

—TFanny, je vous assure, Raoul, préfére, et de beau-
coup, la compagnie de mon chat & la mienne, Quand au
docteur, je ne puis gudre campter sur lui; quand il ne
joue pas, il aime A regarder jouer. Ce soir il m'a cepen-
dant accordé Ia faveur d'un entretien intime.

—Serais-je indiseret de vous en demander le sujet ?

—Non; il me parlait d'Albert.

—Je m'en doutais, Ce pauyre docteur prend au sé-
ricux toutes les farces qui éclosent dans le cerveau
d'Albert et qui n'ont jamais de suite, vous le savez bien.

—8'il s'inquidte, Raoul, ¢'est par affection pour nous ;
ce bon M. Jerson semble avoir reporté sur nous toute la
tendresse qu'il avait pour ma mére.

Blanche avait prononcé ces derniéres paroles d'une
voix basse et émue, et ses yeux, attachés surle vieillard,
s'étaient soudain voilés, comme si des larmes y fussent
venues.

—Je le sais, Blanche, répondit doucement le jeune
homme, et je n'oublie pas qu'il a ¢t¢ le premier et pres-
que P'unique confident de ma tante. * Faisons I'avenir
de ces enfants, lui disait-il, et préparons leur bonheur &
'avance,” Il me I'a avoué depuis, cette phrase était
souveraine contre l'abattement et la tristesse de votre
mére, et ils se mettaient tous les deux A parler de nous,
de nous, qui ignorions si complétement la sollicitude
dont ils nous entouraient, Mais & quoi bon évoquer
ces souvenirs qui vous attristgnt ? dites-moi plutdt
quelle nouvelle fantaisie d'Albert troublait ce soir I'es-
prit du hon docteur.

—I1 me demandait le plus séricusement du monde si
Albert ne s'était pas mis en pension en ville.

—Mais savez-vous que l'autre jour il prétendait que
¢'était chose décidée ?

—3i je le sais, Raoul ? je crois bien! Ne m'en a-t-il
pas menacée en s'excitant le plus qu'il pouvait par des
anathémes laneés contre notre pauyre vicille Catherine
et contre sa cuisine ? Mais tous ces beaux projets s'¢-
vanouissent aussitot formés.

—Et en connaissez-vous la raison ?

—Albert & un excellent cocur, et il recule devant le
chagrin que cette séparation étrange nous causerait,

— Oui, mais c'est aussi parce qu'il y a A quelqu’un
qui oppose sa douceur d'ange & ses explosions de viva-
cité,

—Le role d'une femme n’est-il pas d'entretenir la
paix dans la famille et de conjurer le plus possible les
petits orages qui troublent la vie domestique? dit
Blanche simplement,

—Oh! certainement; mais peu comprennent cette
mission, avouez-le,

B.lnnche hocha la téte comme pour protester, puis elle
reprit :

—Le docteur m'a encore dit qu'Albert joue depuis
quelque temps.  Est-ce vrai, Raoul ?

—C'est vrai; mais je le surveille, et, 8'il s ljssait
entrainer tiop loin, je vous en avertirais.

—Je puis alors étre tranquille. ~ Surtout qu'Aller
ne s¢ doute pas du complot tramé par notre affection
contre sa légéreté ; il ne nous le pardonnerait pas,

—Oh! je suis sur mes gardes! Voulez-vous que je
vous cite une des phrases d'Albert, ) propos de la sur.
veillance qu'il se doute que vous exercez sur lui ?

—Citez, Raoul, mais citez vite, car ma tante consulte
sa montre, et la partie va finir,

“—Jo viens de m'échapper, me disaitl en rignt
I'autre jour ; cing minutes de plus, et j'étais pris pour la
partie de whist. Ma petite sainte de seur a eu beau me
faire des yeux, je n'y ai pas pris garde.  Tu ne le croi-
rais pas, Raoul, mais elle va jusqu'd me surveiller et me
sermoner.” Ceci prouve clairement qu'il ne sait pas que
je suis votre complice.

Blanche sourit, mais ne répondit pas. Les joucurs se
dérangeaient bruyamment et venaient interrompre son
entretien avee son cousin; madame d'Arbois chauffa lo
bout de ses pantoufiles; il y eut quelques instants de
conversation générale, et puis l'on échangea les souhaits
de bonne nuit. Les viétements de précaution étaient
suspendus dans le corridor.  La femme de chambre de
madame d'Arbois jeta sur les épaules de sa maitresse
un vaste manteau A trois collets, vénérable débris d'un
autre fige, ct lui enfonga sur la téte un chapean dont la
vaste cuve se dressait ficrement au-dessus d'une passe
allongée. Le domestique du doctenr enveloppa dans un
chile la petite Fanny, qu'il venait de ramasser endormie
prés du coffre & bois. M. du Pasquier et M. Jerson
endossérent leurs chauds burnous. Raoul, qui n'avait
aucun vétement superflu, put, au milien du petit tu-
multe occasionné par ces préparatifs, s'approcher de st
cousine pour lui dire une fois encore: ** A demain !

Axxa Epuxez.
(Lu suite au prochain numéro.)

—_— e ——

UN PEU DE TOUT.

— Un vieillard, habitant le faubourg de Schaeibeck, &
Bruxelles, avait un chien de lo plus commune espéce
qui ne le quittait jamais. Aprés une courle maladie
le vieillard vint @ mourir, Le pauvre animal, qu'on
n'avait pu séparer de son maitre pendant sa nmladi.«'.
voulut le veiller aprés sa mort, et, pendant prés de trois
jours, il resta sous le lit du défaut, refusant de boire et
manger.  Cependant, I’hieure des funérailles était venut,
et I'on craignait que le chien ne laissit pas enlever le
cadavre. On s’empara donc de force de Ja pauvre béte
et on I'enferma jusqu’au lendemain,  Lufin, on erut pou-
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voir lui rendre la liberté, et I'on espéra qu'il accepterait

uelque nourriture. Mais point : il refusa fout ce qu'on
ui offrit et s’enfuit en tout hate, On apprit le lende-
main quaprés deux heures de recherches, il avait dé-
couvert la fosse od Pon avait, la veille, enterré son
maitre, et qu'il était resté longtemps couché sur la terre
frafchement rcmuée, hu.rlnnt et pleurant,  Depuis lors,
il ne sest pas passé un jour sans que le pauvre animal
rendit sa visite a la tombe de son maitre, 1l se faufile
avec prudence dans le cimetiére, comme sl craignait
dlen étre chassé, Arrivé sur la fosse, il se couche en
dlence, et, d'une patte tremblante, remue fablement fa
terre.  Les surveillauts ont une sorie de respect pour
celte pausre béte, et bien des gens qui entrent au cine-
tidre avec nsouciance en sortent les yeux pleins de
larmes,  Quant au ehien, ndifférent a la curiosité dont
il est I'objet, il reste la pendant un quart d'heure, puis
d sparait pour revenir le lendemain.
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— M. le duc de Eiario Sforza vient de mourir. C'était
un viellard  charmant, épicurien d'esprit et de gofit
affable et bon, et done la duchesse de Riario secondait
admirablement l'aimable hospitalité, La mort du duc
de Riario est un vérifable deuil pour ses nombreux amis.
[un d’eux, qu'il recevait souvent a sa table, avait re-
marqué que son hdte s'absentait régu'iérement du salon
une demi-heure avant I'instant ot 'on se mettait a table,
Le secret de cette disparition fut décounvert, e duc
ne confiait & personne le soin de faire son macaroni et
son café ; avssi, quel café et quel macaroni! Talley-
rand, Cambacérés et le marquis de Cussy étaient dépas-
sés dans ce méme art o ils s'¢taient fait une célébrité.
Le duc de Riario fit, il y a quelques années, I'acquisi-
tion, & Ville-l'Avray, d’une jolie habitation qui lui conia
40,000 francs: bonne affaire! Mais le duc saperqut
bientdt de Iexiguité de la demeure qu'il destinait a la
duchesse sa femme ; il y fit ajouter, en forme d'annexe,
une serre magnifique, qui lui revint a 350,000 francs, ef,
malgré la spaciosité de ce local, tous les amis du due et
de la duchesse n’y pouraient trouver place dans les char-
wantes réunions qu'ils savaient leur donner,

— Il vient de mourir & Paris, et dans une profonde mi-
sére, la doyenne des coryphées qui avait figuré dans le
corps de ballet du temps du grand Vestris, c'est dire
qu'elle n'était pas jeune. Voici ce qu'elle a raconté de
son vivant sur cet illustre corps

L'Opéra recrute son bataillon sacré dans les classes
payées par le gouvernement ; la, qualre-vingts ou cent
Jeunes filles se livrent & tout ce que la danse a de plus
fatigant et de plus horrible.  Quelques méres, dévorant
par la pensée les années qui séparent leurs enfants des
guinées ou des roubles promis par la tireuse de cartes,
assistent religieusement aux legons  elles ne perdent pas
de vue ces beautés et ces talents en herbe sur lesquels
reposent tant d'espérance ; elles sont sans pitié pour les
tortures que subit la chair de leur chair. Elles voient
Qun @il see de grosses larmes sillonner les joues des
pauvres petites appliquées & ln question, Tous les ma-
tios le maitre erprisonne les pieds de ses éléves dans
une boite a rainure 3 la, talon contre falon genoux en
dehors, les pieds martyrs s’habituent & rester d'enx-
mémes sur une ligne paralldle, c'est ce qu'on appelle se

tourner, Aprés une demi-heure de boite, les éléves
passent & un autre genre de supplice. Tour & tour elles
posent chaque pied sur une barre qu’elles tiennent de la
main opposée. C'est ce qu’on appelle se casser. Puis
arrivent les assemblés, les jetés, les balancés, les ronds
de jambe, les fouettés, les cabrioles, les pirouettes sur le
cou-de-pied, les sauts de basque, les pas de bourrée, et
enfin les entrechats & quatre, & six et a huit. Ces pau-
vres enfants, a peine ont-elles eu la force de se trainer
jusqu'a la classe, mal vétus, n’ayant dans l'estomac
qu’une tasse de faux liit, coloré d’une cuillerée de faux
cafe, elles font peine & voir. Souriez, dit le maitre, et
elles sourient 5 pliez, et elles plient ; sautez, et elles
sautent 5 et cependant elles ont faim et soif, elles gre-
lottent de froid ou elles étoullent de chaleur, Tl s'agit
bien ici de faim ou de soif, de froid ou de chaud ; qu'el-
les souffrent maintenant, plus tard elles auront talent,
argent et réputation, Vaines promesses, vaines fatigues !
I’age arrive, et souvent avec I'dge le talent n'est pas
arrivé ; souvent aussi il a été étouffe par une cabale in-
digéne ou par l'inimitié d’un ancien ami qui a voulu ven-
dre trop cher ses services intéressés. Dans le royaume
de la danse, il y a beaucoup d’appelées, mais peu d'élues.
Que de figurantes pour un premier sujet! Que de mis¢-
res a 800 franes pour une opulence cotée 40,000 francs
par af.
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— On connait le tableau que M, Ingres, a intitulé L
SPHINX,

Le sphinx est accroupi, immobile mystérieux.

Devant lui ge tient un personnage, le doigt en l'air
et dans Pattitude de l'interrogation.

Le sphinx parait contempler ce doigt avee surprise...

Or, il se trouvait dans Paris, & I'époque ol la gedne
se passe, un Anglais atteint du spleen,

Lia maladie en était arrivée au dernier période.

I, Anglais allait mourir.—Rien n'y faisait,

—Je ne vois qu'un moyen de vous sauver, lui dit
son médecin, c'est d'acheter le tableau de M. Ingres,

—Ah hah!

—Achetez-le... vous verrez !

I Anglais acheta le tableau.

~—Voici ce qu'il représente, dit alors le médecin :—
(et homme cst un malpropre qui a mis son doigt dans
quelque chose de sule, et il demande au sphinx :

-—Qu'est-ce que cela sent ?

11 est facile de voir que le sphinx détourne le nez,

L' Anglais fut pris d'un fou rire qui le rétablit entid-
rement,

Quand il éprouve—de loin—un commencement d'at-
taque, il se fait apporter le tablean,—et il est guéri.

— Philibert Audebrand ayant invité & déjeuner un
ami de province, Iamena au Café de Paris et fit servic
les cOtelettes traditionnelles.

Un voisin de table paya son addition avee un billet de
mille francs.

e garcon rapporta respectueusement la monnaie—
en louis tout neufs—sur une assiette,

—Qu’est-ce que tu veux maintenant ? demanda Phi-
libert a son ami.

—Moi? d@it 'ami en dévorant des yeux lassiette aux
mille francs, je voudrais bien un plat comme celui-la—

si ga n'est pas trop cher!
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ECHO DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL,

VARIETES.

—La seéne se passe en K:ys étranger. Nous somwmes
deux dans un wagon: un Anglais et votre serviteur.

—0Qes messieurs ne fament pas? demandent lo con-
ducteur en refermant la portiére.

Réponse négative de ma part,

—Pourquoi nous faites-vous cette question ? dit1'An-
glais,

—Parce que si vous fumiez dans ce wagon, au lieu
de fumer dans le compartiment réservé aux fumeurs,
vous tomberiez sous le coup de I'article 14,

—Quel est cet article 14 ?

Le conducteur s'éloigne sans répondre.

Jamais on ne vit un homme aussi curieux et aussi
intrigué que mon compagnon de voyage. Il me supplia
de lui dire en quoi consistait l'article 14, et attendu
que je n'en savais pas plus long que lui, il se prit la
téte dans les deux mains et poussa des soupirs de ca-
chalot,

Au bout d'un quart d'heure, je I'entendis murmurer :

—Je donnerais deux cents livres sterling pour con-
naitre ce diable d'article 14,

Dix minutes aprés, il 8'éeria: ¢ Ah ! quelle idée ! " o
I'instar des personnages de comédie.

—Fumez-vous ? me dit-il.

—Jamais le mardi; c’est un vaeu, Et vous ?

—En auncun temps; 'odeur du tabac me rend horri-
blement malade. Néanmoins, soyez assez bon pour me
donner un cigare et une allumette.

—Pourquoi faire ? disje en lui offrant mon ¢tui A
cigares.

—Parbleu! pour fumer. De cette fagon, je finirai
par faire connaissance avee ce mystéricux article 14,
dont la révélation est devenue indispensable A la tran-
quilité de mon existence.

Bravement il alluma un cigare et courageusement il
s¢ mit & fumer, malgré la pileur livide qui s'étendait
sur son visage, malgré les gouttes de sucur qui perlaient
sur son front, malgré les perturbations graves qui se
produisaient dans son estomac én révolte.

Nous arrivAmes & une station. La téte du conducteur
se montra & notre portidre, et le dialogue suivant s'en-
gagea entre 'employé et mon compagmon :

—VYous fumez ?

—Oui.

—Alorsil faut vous rendre dans le wagon-tabagic,

—Et si je me rends A votre invitation, me direz-vous
ce qu'est l'article 14 ?

—Non, puisque vous serez alors dans votre droit.

—En ce cas, je reste ici. Il faut absolument que je
le connaisse.

—Roit, dit le conducteur, vous allez faire connais-|

sance avee lui. Veuillez descendre,

—Enfin ! soupira I'Anglais.

Un éclair de joie brilla dans son wil bleu-fuience;; il
sortit & In hite du wagon, et A peine eut-il posé le pied
sur la voie que le train se remit en marche, s'engouffrant
dans un noir tunnel avee des sifflemients aigus,

1. Anglais dut attendre le passage du convoi suivant,
et n'arriva & sa destination qu'avec un retard de six

heures. Un autre efit cri¢ comme un paon ; pour lui, il
s déclara trds-satisfait,

—

—Je suis au comble de mes veeux, me dit-l lo iy
en soupantd I'h6tel des Quatre-Saisons. Je connais
l'article 14. Il est ainsi congu: * Les voyageurs qui
s'obstineront A fumer dans les’compartiments autres
celui réservé aux fumeurs seront déposé sur la voie,

ok
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— Aux deruiers evénements du Mexique, de pop-
breux officiers de I’armée mexicaine, qui portaient om-
brage au président Juarez, furent entassés dans les
casemates de la citadelle de. ..., ot le commandaot de
place leur rendait la vie des plus dures.

Parmi les corvées pénibles aux prisonniers, une syr-
tout donnait lieu & une énergique opposition qui atlirait
sur les récaleitrants toutes les rigueurs du chef.

A tour de rble, il fallait aller vider certain baguel,
nécessaire dans toute prison, et qui nest pas précisé.
ment un garde-manger.

Un de ces prisonniers—qui avait occupé un grade des
plus élevés—rit arriver son tour.

Il manda le commandant et lui tiot ce language :

—Jusqu’au jour du jugement, j’ai le droit de porter
mes décorations. (’est demain mon jour de corvée ;
je mettrai mes quatre croix, et comme, jusqu'au dépo-
toir, je rencontrerai sur ma route frente-cing faction-
naires, il seront tenus de me présenter les armes,—
Réfléchissez !

Le lendemain la corvée était supprimée.

-f‘*-%‘

— M. D.... a trois filles.

Les deux premiéres sont fraiches et bien tournées,
mais la troisiéme est impossible.

Visage triangulaire,

Nez,—extravagant,

Yeux—de travers,

Bouche—fendue au-dela des oreilles,

Menton— pointu,

Siﬁne particulier: un peu bossue.

—Vous ne placerez jamais celle-1a 7 lui disait-on.

—Comme les autres, répondit M. D....

—Et quel est le gendre qui consentirait .. ..

—dJe cherche un aveugle.

5k

— Le directeur d’un journal maissait invitait un de
nos confréres 4 lui apporter des articles.

—Volontiers, répondit I’homme de lettres ; mais volre
caisse est-elle sérieuse ?

—LElle est si sérieuse, dit le gérant responsable, que
les gens qui y ont passé—n’ont pas envie de rire !
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